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ASUS kontakt�nformat�on
ASUSTeK COMPUTER INC.
Adress	 	 15	Li-Te	Road,	Peitou,	Taipei,	Taiwan	11259
Telefon		 	 +886-2-2894-3447
Fax		 +886-2-2890-7798

E-post  �nfo@asus.com.tw
Webbplats	 	 www.asus.com.tw

Tekn�sk support
Telefon		 	 +86-21-38429911
Onlinesupport	 	 support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amer�ka)
Adress	 	 44370	Nobel	Drive,	Fremont,	CA	94538,	USA
Fax	 	 	 +1-510-608-4555
Webbplats	 	 usa.asus.com

Tekn�sk support
Telefon		 	 +1-812-282-2787
Supportfax	 	 +1-812-284-0883
Onlinesupport	 	 support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Tyskland och Österr�ke)
Adress	 	 Harkort	Str.	25,	D-40880	Ratingen,	Tyskland
Telefon	 	 +49-2102-95990
Fax	 	 	 +49-2102-959911
Webbplats	 	 www.asus.de
Onlinekontact	 	 www.asus.de/sales

Tekn�sk support
Telefon	 	 +49-1805-010923
Supportfax	 	 +49-2102-9599-11
Onlinesupport	 	 support.asus.com

*	 På	denna	plats	finns	ett	formulär	för	tekniska	frågor	(Technical	Inquiry	Form)	som	du	kan	fylla	i	när	du	kontaktar	teknisk	support.
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Ingen	del	av	denna	handledning,	inklusive	produkterna	och	programvaran	som	beskrivs	i	den,	får	kopieras,	
föras	över,	skrivas	av,	lagras	i	ett	hämtningssystem	eller	översättas	till	något	annat	språk	i	någon	form,	förutom	
dokumentation	som	behållas	av	köparen	av	säkerhetskopieringsskäl,	utan	uttrycklig	skriftlig	tillåtelse	från	
ASUSTeK	COMPUTER	INC.	(“ASUS”).
Produktgaranti	eller	service	tillhandahålls	inte	om:	(1)	produkten	repareras,	modifieras	eller	ändras,	såvida	inte	
sådan	reparation,	modifiering	eller	ändring	skriftligen	godkänns	av	ASUS;	eller	(2)	om	produktens	serienummer	
avlägsnas	eller	saknas.
ASUS	TILLHANDAHÅLLER	DENNA	HANDLEDNING	"I	BEFINTLIGT	SKICK"	UTAN	NÅGRA	GARANTIER	AV	
NÅGOT	SLAG,	VARE	SIG	EXPLICITA	ELLER	UNDERFÖRSTÅDDA,	INKLUSIVE	MEN	INTE	BEGRÄNSAT	
TILL	UNDERFÖRSTÅDDA	GARANTIER	ELLER	VILLKOR	FÖR	SÄLJBARHET	ELLER	ANPASSNING	FÖR	
NÅGOT	SÄRSKILT	SYFTE.	UNDER	INGA	OMSTÄNDIGHETER	SKA	ASUS,	DESS	CHEFER,	TJÄNSTEMÄN,	
ANSTÄLLDA	ELLER	AGENTER	HÅLLAS	ANSVARIGA	FÖR	NÅGRA	INDIREKTA,	SÄRSKILDA,	OAVSIKTLIGA	
ELLER	FÖLJDAKTLIGA	SKADOR	(INKLUSIVE	SKADOR	UPPKOMNA	GENOM	VINSTFÖRLUSTER,	
AFFÄRSFÖRLUSTER,	FÖRLUST	AV	ANVÄNDNING	ELLER	DATA,	AVBROTT	I	AFFÄRSVERKSAMHET	OCH	
LIKNANDE),	ÄVEN	OM	ASUS	HAR	BLIVIT	UNDERRÄTTADE	OM	MÖJLIGHETEN	AV	SÅDANA	SKADOR	
SOM	KAN	UPPSTÅ	GENOM	DEFEKTER	ELLER	FEL	I	DENNA	HANDLEDNING	ELLER	PRODUKT.
SPECIFIKATIONER	OCH	INFORMATION	I	DENNA	HANDLEDNING	ERBJUDS	ENDAST	I	
INFORMATIONSSYFTE	OCH	KAN	KOMMA	ATT	ÄNDRAS	NÄR	SOM	HELST	UTAN	FÖREGÅENDE	
MEDDELANDE,	OCH	SKA	INTE	TOLKAS	SOM	NÅGOT	ÅTAGANDE	FRÅN	ASUS.	ASUS	TAR	INGET	
ANSVAR	FÖR	EVENTUELLA	FEL	ELLER	ORIKTIGHETER	SOM	KAN	FINNAS	I	DENNA	HANDLEDNING,	
INKLUSIVE	PRODUKTERNA	OCH	PROGRAMVARAN	SOM	BESKRIVS	I	DEN.
Microsoft,	Activesync,	Outlook,	Pocket	Outlook,	Windows	och	Windows-logotypen	är	antingen	registrerade	
varumärken	eller	varumärken	som	tillhör	Microsoft	Corporation	i	USA	och/eller	andra	länder.	Microsoft-produkter	
är	licensierade	till	OEM-tillverkare	av	Microsoft	Licensing,	Inc.,	ett	helägt	dotterbolag	till	Microsoft	Corporation.
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Säkerhets�nformat�on

Säkerhetsanv�sn�ngar för strömförsörjn�ngsenheten och batter�et
Använd	korrekt	extern	strömkälla.	Nätadaptern	för	denna	produkt	kan	endast	användas	för	
den	typ	av	strömkälla	som	indikeras	av	etiketten	för	elektrisk	klassificering.	Rådfråga	en	
auktoriserad	tjänsteleverantör	om	du	inte	är	säker	på	vilken	typ	av	strömkälla	som	erfordras.

Batterihandhavande.	Denna	produkt	innehåller	ett	Litiumjonpolymerbatteri.	Om	batteriet	
hanteras	oriktigt	finns	det	en	risk	för	eldsvåda	och	brännskador.	Försök	inte	att	öppna	eller	
reparera	batteriet.

VARNING	 DET	FINNS	EN	FARA	FÖR	EXPLOSION	OM	BATTERIET	BYTS	UT	PÅ	FELAKTIGT	VIS.	FÖR	ATT	
REDUCERA	RISKEN	FÖR	ELDSVÅDA	ELLER	BRÄNNSKADOR	FÅR	DU	INTE	MONTERA	ISÄR,	KROSSA,	
PUNKTERA	ELLER	KORTSLUTA	EXTERNA	KONTAKTER	OCH	KRETSAR.	KASSERA	INTE	BATTERIET	I	
ELD	ELLER	VATTEN	OCH	EXPONERA	DET	INTE	FÖR	TEMPERATURER	ÖVERSTIGANDE	60OC.	ERSÄTT	
ENDAST	BATTERIET	MED	TILLVERKARENS	SPECIFICERADE	BATTERIER.	ÅTERVINN	ELLER	KASSERA	
ANVÄNDA	BATTERIER	I	ENLIGHET	MED	LOKALA	BESTÄMMELSER.

Flygplan
Stäng	av	din	trådlösa	enhet	närhelst	flygplatsens	eller	flygplanets	personal	instruerar	dig	att	göra	
det.	Om	din	enhet	erbjuder	ett	"flygplansläge"	eller	någon	liknande	funktion,	bör	du	rådfråga	
flygpersonalen	angående	dess	användning	under	flygning.

B�lkörn�ng
Bilkörning	kräver	alltid	fullständig	uppmärksamhet.	Lokala	lagar	och	bestämmelser	som	begränsar	
användandet	av	trådlösa	enheter	under	bilkörning	måste	iakttas.
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Sjukhus
Mobiltelefoner	ska	stängas	av	närhelst	du	ombeds	göra	detta	på	sjukhus,	kliniker	eller	
vårdinrättningar.	Dessa	bestämmelser	är	avsedda	att	förhindra	möjlig	påverkan	på	känslig	
medicinsk	utrustning.

Bens�nstat�oner
Efterfölj	alla	uppsatta	skyltar	angående	användning	av	trådlösa	enheter	eller	annan	radioutrustning	
på	platser	med	eldfarliga	material	och	kemikalier.	Stäng	alltid	av	din	trådlösa	enhet	om	du	instrueras	
att	göra	detta	auktoriserad	personal.

Påverkan
Försiktighet	måste	iakttas	när	telefonen	används	i	närheten	av	personliga	medicinska	hjälpmedel	
såsom	pacemakers	och	hörhjälpmedel.

För pacemakers
Pacemakertillverkare	rekommenderar	att	ett	minimiavstånd	av	15	cm	upprätthålls	mellan	en	
mobiltelefon	och	en	pacemaker	för	att	undvika	påverkan	på	pacemakern.	För	att	uppnå	detta	kan	du	
använda	telefonen	i	örat	som	är	motsatt	pacemakern	och	undvika	att	bära	telefonen	i	en	bröstficka.

För hörhjälpmedel
Vissa	digitala	trådlösa	telefoner	kan	påverka	en	del	hörhjälpmedel.	Om	sådan	påverkan	skulle	
förekomma,	bör	du	rådfråga	hörhjälpmedlets	tillverkare	och	diskutera	alternativ.

För annan med�c�nsk utrustn�ng
Rådfråga	din	läkare	och	enhetens	tillverkare	för	att	avgöra	om	funktionerna	i	din	telefon	kan	påverka	
funktionen	hos	din	medicinska	utrustning.
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Specifik absorptionskvot (SAR)
Din	M930	har	blivit	utformad,	tillverkad	och	testad	för	att	inte	överskrida	de	EU-rekommenderade	
gränsvärdena	för	exponering	av	elektromagnetiska	fält.	Dessa	gränsvärden	utgör	en	del	av	
omfattande	riktlinjer	som	utvecklats	av	oberoende	forskningsorganisationer.

Europeisk	standard	föreskriver	att	mängden	av	radiofrekvent	elektromagnetisk	energi	som	
absorberas	av	kroppen	när	en	telefon	används,	ska	mätas	med	referens	till	specifik	absorptionskvot	
(SAR).	SAR-gränsvärdet	för	allmänheten	är	för	närvarande	2	W	per	kilogram	fördelat	över	10	gram	
kroppsvävnad.

Rad�ofrekvent (RF) stråln�ngsexponer�ng för kroppsburet handhavande:	För	att	säkerställa	att	
riktlinjerna	för	RF-exponering	uppfylls,	måste	denna	enhet	användas	på	minst	1,5	cm	avstånd	från	
kroppen.	Om	dessa	instruktioner	inte	iakttas,	kan	det	resultera	i	att	din	RF-exponering	överskrider	
relevanta	riktvärden.	

Maximalt	SAR-värde	för	M930	är	GSM:	0.47W/kg@10g(CE);	DCS:	0.403W/kg@10g(CE);	och	
WCDMA:	0.496W/kg@10g(CE).
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Välkommen!
Denna	ASUS®	M930	3,5G	Smartphone	kommer	med	den	allra	senaste	mobila	teknologin	som	ger	
dig	hela	världen	i	dina	händer.	M930	är	en	trebandsmobil	med	högupplöst	LCD,	inbyggd	dubbel	
CMOS-kamera	med	inspelning,	videosamtals-	och	meddelandefunktioner,	organisatör,	USB-
webbkamera	och	en	microSD-kortplats.

Förutom	telefonminnet	på	256	MB	utökar	microSD-kortet	lagringsutrymmet	så	att	du	kan	spara	
foton,	meddelanden,	text,	grafik	och	ljudfiler,	vilket	gör	telefonen	till	en	perfekt	följeslagare	vart	du	än	
beger	dig.

Med	dessa	funktioner	och	mycket	mer	kommer	ASUS	M930	säkert	att	ge	dig	en	tillfredsställande	
telefonupplevelse.
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ASUS M930-specifikationer
Processor TI	OMAP	2431	450MHz

Operat�vsystem Microsoft®	Windows	Mobile™	6	(Standardversion)

Nätverkssystem GSM(850,	900,1800,1900MHz)/GPRS(klass	10)/EDGE/UMTS(2100MHz)/
HSDPA(3,6Mbps)

M�nne 256MB	Flash	ROM	
64MB	RAM

V�sn�ngsfönster Huvud:	2,6	tum	65K,	TFT(400	x	240	pixlar)	
Under:	2,0	tum	65K,	TFT	(240	x	320	pixlar)

Kamera Dubbel	CMOS-kamera
	 Huvud:								2,0	megapixel	CMOS	huvudkamera	och	4x	digital	zoom
	 Underfönster:		VGA-upplösning	CMOS	underkamera

Expans�onskortplats En	kortplats	-	microSD-kortplats	och	stödd	SDHC

Anslutn�ngsbarhet Bluetooth®	v2.0	/	USB	2.0	/WLAN	802.11b/g

Ljud 2,5	mm	stereo	hörlursjack	/	inbyggd	mikrofon	/	inbyggd	högtalartelefon

Storlek 113	mm	x	54	mm	x	18,7	mm

V�kt 158	gram	(med	batteri)

Batter� 1100mAh	flyttbart/uppladdningsbart	Li-jon

Batter�l�vslängd 150	timmar	vilotid	/	4	timmars	samtalstid	med	GSM	och	2	timmars	
samtalstid	med	WCDMA	*

*	 Den	faktiska	prestandan	beror	på	flera	faktorer,	inklusive	nätverk	och	användningsmiljö.



xv

Paketets �nnehåll
Ditt	paket	innehåller	flera	tillbehör	till	din	Smartphone.	När	du	har	packat	upp	bör	du	stämma	
av	artiklarna	mot	listan	nedan	och	kontrollera	att	de	är	i	gott	skick.	Kontakta	återförsäljaren	eller	
leverantören	om	någon	artikel	saknas	eller	är	skadad.

Standardart�klar

•	 ASUS	M930	Smartphone
•	 USB-synkroniseringskabel
•	 Nätadapter
•	 CD:n	Microsoft	Komma	igång:	inkluderar	Microsoft®	ActiveSync®	4.5
•	 Flyttbart/uppladdningsbart	1100mAh	Li-jonbatteri	(SBP-11	batteri	tillverkat	av	WELLDONE)
•	 Headset
•	 Snabbstartguide
•	 Garantikort
•	 Skyddsfodral

VIKTIGT	 Hantera	denna	enhet	(inklusive	skyddsfodralet)	inom	ett	temperaturområde	av	20–30	˚C	
och	50	%	luftfuktighet	för	att	undvika	att	skada	din	Smartphone	och	dess	tillbehör.
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1-1 Lär känna d�n Smartphone
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Komponenter:
  Knappen Ström/Snabbl�sta
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Lär d�g att använda d�n Smartphone
Beskr�vn�ng av enhetens komponenter

Nr. Objekt Beskrivning
1 Knappen	Ström/

Snabblista
Meddelandelampa

Tryck	och	håll	ner	för	att	slå	på/stänga	av	telefonen.
Tryck	och	släpp	snabbt	upp	för	att	öppna	Snabblistan,	vilken	ger	
dig	snabb	åtkomst	till	Trådlösa	anslutningar	(för	aktivering	och	
inaktivering	av	trådlösa	funktioner),	Knapplås,	Enhetslås	och	
förinställda	profiler.

Denna	flerfärgade	lampa	ger	följande	information:
	 •	 Grönt	-	Telefonen	är	fulladdad
	 •	 Blinkande	grönt	-	Ett	nätverk	har	upptäckts
	 •	 Rött	-	Telefonen	laddas
	 •	 Blinkande	rött	-	Meddelande	om	händelse
	 •	 Blinkande	blått	-	Bluetooth®	eller	WLAN	(IEEE	802,11b/g)	

PÅ

2 Högtalare Med	denna	kan	du	lyssna	på	ljudmedia	och	telefonsamtal.

3 Underfönster Detta	underfönster	är	till	för	användning	av	den	alfanumeriska	
knappsatsen.

4 Vänster	skärmtangent Tryck	för	att	välja	kommandot	ovanför	denna	tangent	i	
huvudfönstret.
Tryck	på	denna	tangent	och	asterisk-( )tangenten	för	att	låsa	
upp	knappsatsen.

5 Samtalstangent Tryck	för	att	svara	eller	ringa	upp	ett	nummer.
Tryck	två	gånger	för	att	ringa	upp	det	senaste	numret	på	nytt.
Tryck	och	håll	ner	under	ett	pågående	samtal	för	att	växla	till	
högtalarläge.

6 Startsidetangent Tryck	för	att	återgå	till	startsidan.
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Nr. Objekt Beskrivning
7 Navigationsknappar Använd	dessa	för	att	flytta	uppåt,	nedåt,	åt	höger	och	åt	vänster	

genom	alternativ	på	visningsbilden.

8 Åtgärdstangent Åtgärdstangenten	fungerar	ungefär	som	Retur-tangenten	på	ett	
tangentbord.	I	allmänhet	ska	du	trycka	på	den	för	att	bekräfta	en	
åtgärd.
När	du	bläddrar	till	en	kryssruta,	markeras	eller	avmarkeras	
rutan	när	du	trycker	på	Åtgärdstangenten.

9 Höger	skärmtangent Utför	uppgiften	som	visas	ovanför	tangenten.

10 Avslutningstangent Tryck	för	att	avsluta	ett	samtal.

11 Tillbaka-tangent Tryck	för	att	återgå	till	föregående	bild.
I	ett	textfält	trycker	du	för	att	ta	bort	tecken	till	vänster	om	
markören.

12 Alfanumerisk	knappsats Används	för	att	mata	in	text,	siffror	och	symboler.

13 Uttag	för	hörlur Anslut	headsettillbehör	till	denna	port.

14 Mini-USB-port Använd	denna	port	för	att	synkronisera	dina	data	eller	ladda	upp	
batteriet.

15 microSD-kortplats Sätt	ditt	microSD-kort	i	denna	kortplats.

16 Volymkontroll Tryck	på	pilknapparna	för	att	justera	volymen.
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Lär d�g att använda d�n Smartphone

Nr. Objekt Beskrivning
17 Kameraknapp/	

Funktionssidetangent
Som	standard	aktivererar	denna	knapp	funktionen	Kamera:

	 •	 Tryck	för	att	starta	kameravyn.
	 •	 Tryck	för	att	ta	en	bild	om	telefonen	redan	är	i	kameraläge.

Tryck	Start	>	Mer	>	Inställningar	>	Mer	>	Knapptilldelning.	Välj	
från	nedrullningslistan	det	program	som	du	vill	aktivera	med	hjälp	
av	denna	knapp.

18 Kameralins Kameran	har	en	upplösning	på	två	megapixlar,	AF-lins	
(autofokus)	och	blixt.

19 Batterifack Innehåller	batteriet	som	ger	ström	till	enheten.

20 Huvudfönster Detta	huvudfönster	är	till	för	användning	av	QWERTY-
knappsatsen.

21 VGA	kameralins Denna	VGA-kamera	används	till	videokonferenser.	

22 QWERTY-knappsats Används	för	att	mata	in	text,	siffror	och	symboler.



Kap�tel 1

6

1-2 Installera SIM-kortet och batter�et
Telefonoperatören	ger	dig	ett	SIM-kort	som	lagrar	ditt	mobiltelefonnummer,	telefonbokposter	och	
SMS/MMS-meddelanden.	Installera	SIM-kortet	innan	du	installerar	batteriet.

Obs!	 SIM-kortet	kommer	vanligen	inbäddat	i	ett	plastkort.	Läs	SIM-kortets	dokumentation	innan	du	
tar	loss	kortet.	Avlägsna	eventuella	ojämna	kanter	på	SIM-kortet	innan	du	installerar	det	i	din	
Smartphone.

1.	 Ta	bort	batteriluckan.
2.	 Sätt	in	SIM-kortet	på	kortplatsen	med	guldkontakterna	nedåt.

Så här �nstallerar du ett SIM-kort och batter�et:

1 2
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Lär d�g att använda d�n Smartphone

VARNING	 •	 Det	finns	en	risk	för	explosion	om	batteriet	byts	ut	mot	ett	av	felaktig	typ.	
	 	 •	 Kontrollera	lokala	bestämmelser	angående	kassering	av	använda	batterier.	
	 	 •	 Använd	endast	det	batteri	som	följer	med	din	ASUS	M930.

Batter��nformat�on
Tillverkare: WELLDONE	Co.,	Ltd.
Batterimodellnr: SBP-11

3.	 Justera	guldmetallkontakterna	på	batteriet	mot	kontakterna	på	telefonen.
4.	 Skjut	in	batteriluckan	i	telefonen.

3 4
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Installera och ta bort ett m�croSD-kort

VARNING	 Ett	microSD-kort	passar	bara	i	en	riktning	och	glider	lätt	in	i	på	kortplatsen	om	det	sätts	
in	på	korrekt	vis.	ANVÄND	INTE	våld	för	att	få	in	kortet	på	kortplatsen.

Så här �nstallerar du ett m�croSD-kort
1.	 Skjut	luckan	till	microSD-kortplatsen	motsols	uppåt.
2.	 Rikta	kortets	etikettsida	(vanligen	sidan	med	

korttillverkarens	namn)	uppåt	och	sidan	med	
streckkoden/serienumret	nedåt.	Sätt	in	kortet	i	
microSD-kortplatsen	som	finns	på	telefonens	högra	
sida.

3.	 Tryck	in	kortet	hela	vägen	tills	det	sitter	helt	inpassat.

Så här tar du bort m�croSD-kortet
1.	 Tryck	försiktigt	in	kortet	tills	det	fjädrar	ut.	Sedan	kan	

du	utan	risk	ta	ut	kortet.
2.		 Sätt	tillbaka	batteriluckan.
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Lär d�g att använda d�n Smartphone

1-3 Ladda d�n Smartphone
VARNING	 Använd	endast	den	laddare	som	följer	med	din	Smartphone.

Kontrollera	att	batteriet	är	fulladdat	innan	du	använder	din	Smartphone	första	gången.	Första	
uppladdningen	av	batteriet	kan	ta	ungefär	åtta	(8)	timmar.	Du	kan	ladda	batteriet	oavsett	om	telefonen	är	
på	eller	är	avstängd.

En	batteriikon	i	fönstret	indikerar	batteriets	energinivå.	Se	“Statusindikatorikoner”	i	1-5	Startsida	för	
batteriikonindikationer.
Så här laddar du batter�et
1.	 Anslut	nätadaptern	till	en	strömkälla.

2.	 Anslut	strömkabeln	till	mini-USB-porten.

Obs!	 Strömlampan	lyser	gult	för	att	indikera	att	batteriet	laddas,	och	lyser	grönt	när	batteriet	är	
fulladdat.

1

2
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1-4 Slå på/stänga av d�n Smartphone 
Så här slår du PÅ telefonen
1.	 Tryck	och	håll	ner	Ström	 	i	ungefär	tre	sekunder	tills	visningsfönstret	tänds.
2.	 Om	du	ombeds	att	ange	en	PIN-kod,	anger	du	den	med	hjälp	av	knappsatsen	och	trycker	sedan	

på	Åtgärd	 	.	Det	yttre	fönstret	visar	skärmbilden	i	inaktivt	läge.
3.	 Ange	din	PIN-kod	och	tryck	på	Klart.	Vänta	tills	dina	operatörs-	och	Windowsfönster	har	lästs	in.

Obs!	 Öppna	inte	enheten	och	använd	inte	huvudfönstret	medan	systemet	läses	in.

Så här stänger du AV telefonen
Gör	något	av	följande:

	 	 	•	 	Tryck	och	håll	ner	Ström	 	i	ungefär	tre	sekunder	tills	avstängningsfönstret	i	Microsoft	
Mobile	visas,	och	vänta	tills	fönstret	släcks.

	 	 	•	 Tryck	och	släpp	snabbt	upp	Ström	 	och	välj	Stäng	av	från	snabblistan.

Obs!	 När	 din	 enhet	 fungerar	 långsammare,	 kan	du	avsluta	aktiva	program	 för	 att	 frisläppa	
minnesutrymme,	 eller	 helt	 enkelt	 starta	 om	enheten.	 Tryck	 på	Start	 >	 Til lbehör	 >	
Uppgiftshanteraren	 för	 att	 avsluta	 program,	eller	 tryck	 långsamt	på	Volym	ner-knappen	på	
höger	sidan	för	att	öppna	Uppgiftshanteraren	och	stänga	onödiga	program.	Kontrollera	att	du	
har	sparat	aktuella	inställningar	innan	du	startar	om	enheten.	
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Lär d�g att använda d�n Smartphone

1-5 Starts�dan
När	du	slår	på	din	Smartphone	eller	låter	den	vara	i	inaktivt	läge	visas	startsidan	automatiskt.

Överst	på	startsidan	visas	tjänstleverantören	och	tiden.	I	mitten	visas	de	fem	senast	använda	
programmen,	ditt	nästa	möte,	din	aktuella	profil	och	antalet	nya	textmeddelanden.	Genom	att	
bläddra	till	något	av	dessa	objekt	och	trycka	på	Åtgärd	 	öppnar	du	det	associerade	programmet.

Obs!	 •	 Du	kommer	tillbaka	till	den	här	bilden	närhelst	du	trycker	på	Hem	 .	
•	 	Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Startsida	för	att	anpassa	startsidan	(layout,	färgschema,	

bakgrundsbild).

Status�nd�katorer

T�d/Datum

Nästa avtalade t�d
Välj	och	tryck	på	Åtgärd	för	
att	öppna	Kalendern

D�n tjänstleverantör

De senast använda programmen

Kommando för vänster 
skärmtangent
Tryck	på	vänster	
skärmtangent	för	att	visa	
Start-menyn,	vilken	visar	
alla	installerade	program

Kommando för höger 
skärmtangent
Tryck	på	höger	skärmtangent	för	att	
öppna	Kontakter,	Meddelanden	eller	
Samtalshistorik.

Nätverkss�gnalstyrka

Energ�status
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Status�nd�kator�koner
Statusindikatorer	visas	överst	i	bilden	och	på	startsidan.	Följande	tabell	listar	vanliga	
statusindikatorer	och	deras	betydelser.

Ny	e-post	eller	
textmeddelande	(SMS) Signalstyrka 3G-roaming

Nytt	snabbmeddelande Ingen	signal 3G-nätverk	tillgängligt

Röstsamtal Ingen	tjänst GPRS	tillgängligt

Röstsamtal	pågår abc Flertrycksläge,	små	bokstäver GPRS	används

Datasamtal	pågår Synkroniseringsfel WiFi	tillgängligt

Samtal	vidarekopplas Ljud	PÅ. Bluetooth	på

Samtal	parkerat Ringsignal	av XT9 Inmatningsmetod,	
XT9-läge

Missat	samtal Avvaktande	alarm Vibrationsläge	valt

Batterinivå SIM-kort	saknas

Låg	batterinivå Felaktigt	SIM-kort

Batteriet	laddas Roaming
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Lär d�g att använda d�n Smartphone

Start-meny
Din	Smartphone	kommer	med	många	förinstallerade	program,	färdiga	
att	använda.	Dessa	program	kommer	du	åt	från	Start-menyn.

Så här använder du Start-menyn
1.	 Tryck	på	Start	på	startsidan.
2.	 Bläddra	till	ett	program	med	hjälp	av	

navigationsknappsatsen	och	tryck	på	Åtgärd .

Du	kan	lägga	till	program	i	Startmenyn	genom	att	hämta	dem	från	
Internet	på	din	dator	och	använda	ActiveSync	för	att	kopiera	dem	till	
telefonen.

Så här tar du bort program
•	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Ta	bort	program.	Bläddra	till	programmet	som	ska	tas	bort	och	

tryck	sedan	på	Meny	>	Ta	bort.

Obs!	 Du	kan	ändra	Start-menyns	visningslayout.	Gör	detta	genom	att	trycka	på	Start	>	
Inställningar	>	Start-meny	och	välj	antingen	Rutnätsvy	eller	Listvy.
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Kap�tel 2 Ange data

2-1 Nav�gera
Din	Smartphone	har	flera	knappar	som	hjälper	dig	att	navigera	genom	bilderna	och	göra	val.

Nav�gat�onsknappsats
Navigationsknappsatsen	består	av	fyra	knappar	med	
vars	hjälp	du	enkelt	kan	flytta	eller	bläddra	genom	val	på	
skärmen.

Upp-	och	Nernavigationsknapparna	används	för	att	flytta	
inom	menyerna	och	gå	igenom	kontaktlistan.	Vänster-	och	
Högerknapparna	används	för	att	ändra	inställningarna	och	
redigera	text.

Åtgärdstangent
Åtgärdstangenten	fungerar	ungefär	som	Retur-tangenten	
på	ett	tangentbord.	I	allmänhet	bekräftar	du	att	du	vill	
använda	en	funktion	genom	att	trycka	på	Åtgärdstangenten	
på	ett	markerat	objekt.

Upp

Ner

Vänster Höger

Åtgärd
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Ange data

Starts�detangent
Startsidetangenten	 	tar	dig	till	startsidan.

T�llbaka-tangent
Tillbaka-tangenten	 	tar	dig	till	föregående	bild.	I	ett	textfält	tar	
Tillbaka-tangenten	bort	tecken	till	vänster	om	markören.

Samtalstangent / Avslutn�ngstangent
Samtalstangenten	 	och	Avslutningstangenten	 	gör	att	du	kan	
ta	emot	och	avsluta	ett	telefonsamtal.

Skärmtangenter
De	två	skärmtangenterna	på	din	Smartphone	finns	direkt	
under	visningsfönstret.	Varje	skärmtangent	utför	åtgärden	
som	visas	ovanför	den	i	skärmtangentsfältet.

Alfanumer�sk knappsats
Du	kan	använda	knappsatsen	för	att	ringa	ett	
telefonnummer	eller	snabbt	välja	program	och	inställningar	
på	din	Smartphone.	Tryck	på	siffran	på	knappsatsen	som	
motsvarar	siffran	intill	programmet	eller	inställningen	som	
du	vill	välja.
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QWERTY-knappsats
Du	kan	använda	knappsatsen	för	att	ringa	ett	
telefonnummer	eller	snabbt	välja	program	och	
inställningar	på	din	Smartphone.	Tryck	på	siffran	på	
QWERTY-knappsatsen	som	motsvarar	siffran	intill	
programmet	eller	inställningen	som	du	vill	välja.

QWERTY-knappsatsen	erbjuder	flera	snabbtangenter	
så	att	du	enkelt	kan	starta	vissa	funktioner.	
Snabbtangenterna	är	följande:	

	:		Tryck	för	att	växla	mellan	versaler	och	gemener	
eller	dubbelklicka	för	att	aktivera	Caps	Lock.

	:	Tryck	för	att	öppna	Meddelande	funktionen.

	+	 	:	Tryck	för	att	snabbt	starta	Trådlösa	anslutningar.

	:	Tryck	för	att	starta	Microsoft®	Internet	Explorer	Mobile.

	+	 	:	Tryck	för	att	snabbt	starta	Internetdelning.

	:	Tryck	medan	du	skriver	in	text	för	att	växla	inmatningsläge.

	+	 	:	Tryck	medan	du	anger	text	för	att	öppna	tabellen	Symboler.
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Ange data

2-2 Mata �n text, s�ffror och symboler
Använd	den	alfanumeriska	knappsatsen	eller	QWERTY-knappsatsen	för	att	mata	in	text,	siffror	och	
symboler.	

Din	Smartphone	stödjer	två	inmatningslägen	för	att	ange	text	och	siffror:	Flertryck	och	Numeriskt.	
Flertryck	används	när	text	anges.	När	du	väljer	ett	fält	som	kräver	text	eller	siffror,	väljer	
telefonen	automatiskt	lämpligt	inmatningsläge.	Statusindikatorn	överst	till	höger	i	bilden	visar	det	
inmatningsläge	som	för	närvarande	är	aktivt.

Du	kan	ange	symboler	från	den	alfanumeriska/QWERTY-knappsatsen	eller	från	tabellen	med	
tillgängliga	symboler.

Obs!	 Från	QWERTY-tangentbordet	trycker	du	på	 	+	 	för	att	snabbt	öppna	Symbol-tabellen.

QWERTY-knappsats
(Huvudfönster)

Alfanumerisk	knappsats
(Underfönster)
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Så här ändrar du �nmatn�ngsläget
1.	 Tryck	på	 	på	knappsatsen	för	att	ändra	

inmatningsläget.	
	 Tryck	långsamt	på	 	på	den	

alfanumeriska	knappsatsen	och	tryck	
snabbt	på	 	på	QWERTY-knappsatsen	
för	att	visa	listan	med	inmatningsläget	
och	välja	önskat	läge.

	 Statusindikatorn	för	det	valda	
inmatningsläget	visas	överst	till	höger	i	
bilden.

Använda Flertrycksläge
I	Flertrycksläge	kan	du	skriva	in	text	genom	att	trycka	på	knapparna	på	knappsatsen.

Så här anger du text med versaler
Kontrollera	att	inmatningsläget	är	Flertryck	(abc)	när	du	ska	ange	text	med	versaler.	Byt	sedan	
inmatningsläget	till	ABC	genom	att	trycka	på	 	på	den	alfanumeriska	knappsatsen	eller	 	på	
QWERTY-knappsatsen.	När	statusindikatorn	visar	ABC,	är	Caps	Lock	aktiverat.

Så här ändrar du tidsgränsen för flertryck
Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Mer	>	Hjälpmedel	på	startsidan.	I	Tidsgräns	för	flertryck	väljer	du	
längden	på	pausen	mellan	knapptryckningarna.

Statusindikator

Lista	med	
inmatningslägen
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Ange data

Använda Numer�skt läge
Använd	Numeriskt	läge	för	att	ange	nummer.	Om	du	behöver	ange	ett	nummer	i	en	textrad,	ändrar	
du	till	Numeriskt	läge	för	att	ange	numret	och	ändrar	sedan	tillbaka	till	Flertrycksläge	för	att	avsluta	
inmatningen	av	texten.
1.	 Ändra	till	Numeriskt	läge	om	det	behövs.	Tryck	på	 	på	den	alfanumeriska/QWERTY-

knappsatsen	för	att	göra	detta	och	välj	sedan	12#	från	listan	med	inmatningslägen.
2.	 Ange	numret	eller	numren	du	vill	använda.
3.	 Ändra	tillbaka	till	Flertrycksläge	genom	att	trycka	på	 	en	gång.

Obs!	 Om	ett	fält	enbart	tillåter	numeriska	angivelser,	t	ex	ett	telefonnummer,	ändras	inmatningsläget	
automatiskt	till	Numeriskt	läge.

Ange symboler
Du	kan	ange	symboler	från	den	alfanumeriska/QWERTY-knappsatsen	eller	från	tabellen	med	
tillgängliga	symboler.

Så här anger du symboler från den alfanumer�ska knappsatsen
Du	kan	göra	något	av	följande:
	 	 	•	 Tryck	snabbt	på	 	för	att	ändra	inmatningsläget	till	Symboler.
	 	 	•	 Tryck	änge	på	 	för	att	visa	listan	med	inmatningslägen	och	välj	sedan	Symboler.

Så här anger du symboler från QWERTY-knappsatsen
Du	kan	göra	något	av	följande:
	 	 	•	 Tryck	på	 	+	 	för	att	visa	Symbol-listan.	Välj	den	symbol	du	vill	ha	och	tryck	sedan	på	 .
	 	 	•	 	Tryck	på	 	+	en	av	de	blåfärgade	symbolerna	på	QWERTY-knappsatsen	för	att	ange	en	

symbol.	
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3-1 Ställa �n datum, t�d och alarm
Så här ställer du �n datum och t�d
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Klocka	och	alarm	>	Datum	och	tid	på	startsidan.
2.	 Ange	Tidszon,	Datum	och	Tid.	Markera	FM	och	tryck	på	E-tangenten	för	att	ändra	tiden	från	FM	

till	EM.

Så här ställer du �n alarm
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Klocka	och	alarm	>	Alarm	på	startsidan.
2.	 Ange	korrekt	information	och	tryck	på	Klart.

Så här ändrar du reg�onala �nställn�ngar
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Mer	>	Nationella	inställn.	på	startsidan.
2.	 I	Språk	väljer	du	önskat	språk	för	telefongränssnittet	och	menyerna.
3.	 I	Nationella	inställn.	väljer	du	din	aktuella	geografiska	plats.	När	en	plats	har	valts,	kommer	

alternativ	som	datum,	tid	och	valuta	att	ändras	i	enlighet	med	denna.
4.	 Tryck	på	Klart	när	du	är	klar	med	ändringarna.

Obs!	 Du	måste	stänga	av	och	slå	på	telefonen	igen	för	att	aktivera	de	nya	språkinställningarna.

Kap�tel 3 Anpassa d�n Smartphone
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3-2 Ställa �n avancerade ljud
Använd	inställningarna	Avancerade	ljud	för	att	anpassa	ljudet	för	ringsignaler,	meddelanden,	
påminnelser,	alarm,	varningar,	e-post,	textmeddelanden	och	knappljud.	Telefonen	kommer	med	13	
förinstallerade	polyfoniska	ringsignaler	som	du	kan	välja	från

Så här ändrar du ljudet
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Avancerade	ljud.
2.	 Markera	det	objekt	vars	ljud	du	vill	ändra.
3.	 Gör	något	av	följande:
	 	 	•	 Bläddra	åt	vänster/höger	för	att	välja	ett	annat	ljud.

	 	 	•	 Tryck	på	Åtgärd	 	för	att	öppna	bilden	Välj	ett	objekt	och	välj	ett	ljud	från	ljudlistan.

Så här använder du andra ljud
1.	 Leta	upp	mediafilen	på	din	PC	och	kopiera	filen.

Obs!	 Filen	måste	vara	i	något	av	formaten	.wav,	.mid,	.wma	eller	.mp3,	.aac,	.amr	eller	.qcp.

2.	 Anslut	din	Smartphone	till	datorn.
3.	 Öppna	ActiveSync	på	PC:n	och	klicka	på	Utforska.
4.	 Klistra	in	filen	på	önskad	plats	i	din	Smartphone.
5.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Avancerade	ljud	på	startsidan	i	din	Smartphone.
6.	 Markera	objektet	som	ska	ersättas	av	mediafilen.
7.	 Gör	något	av	följande:
	 	 	•	 Tryck	på	Meny	>	Lägg	till	ljud	för	att	öppna	bilden	Lägg	till	ljud.
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	 	 	•	 	Tryck	på	Åtgärd	 	för	att	öppna	bilden	Välj	ett	objekt.	Välj<Lägg	till	ljud>	för	att	öppna	bilden	
Lägg	till	ljud.

8.	 Leta	upp	och	välj	mediafilen	på	din	Smartphone.
9.	 Tryck	på	Klart	för	att	spara	ändringarna	och	lämna	bilden	Avancerade	ljud.

3-3 Ändra profilinställningar
En	profil	bestämmer	hur	du	får	meddelanden	om	händelser	såsom	inkommande	samtal,	kommande	
möten	och	nya	meddelanden.	Din	aktuella	profil	visas	på	startsidan.

Så här ändrar du snabbt den aktuella profilen
Tryck	på	och	släpp	snabbt	upp	Ström	 	för	att	öppna	Snabblistan.	Markera	sedan	önskad	profil	
och	tryck	på	Välj.	

Obs!	 När	profilen	är	inställd	till	Automatisk,	kommer	telefonen	automatiskt	att	byta	till	Tyst	läge	när	
du	har	ett	schemalagt	möte	i	Kalendern.

Så här redigerar du snabbt den aktuella profilen
Du	kan	ändra	inställningarna	för	den	aktuella	profilen:
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Profiler	på	startsidan.
2.	 Bläddra	till	den	profil	du	vill	ändra	och	tryck	på	Meny	>	Redigera.
3.	 Ändra	inställningarna	och	tryck	på	Klart.

Obs!	 Tryck	på	Meny	och	välj	Återställ	standard	för	att	återställa	standardinställningarna	för	en	profil.
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Justera volymn�vån � headsetet
Använd	inställningarn	a	Volymbegränsning	för	headset	för	att	justera	volymnivån	för	ditt	headset.

Så här justerar du headsetvolymn�vån
1.	 På	startsidan,	tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Mer	>	Volymbegränsning	för	headset.
2.	 Använd	vänster-	och	högernavigationsknapparna	för	att	sänka	respektive	höja	volymen.
3	 Tryck	på	Klart.

3-4 Anpassa d�n starts�da
Så här anpassar du d�n starts�da
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Startsida	på	startsidan.
2.	 Gör	de	ändringar	du	önskar	och	tryck	på	Klart.

Så här anpassar du fönstret med en egen b�ld
1.	 Tryck	på	Start	>	Mer	>	Bilder	och	video	på	startsidan.
2.	 Välj	en	bild	som	ska	användas	som	bakgrundsbild	och	tryck	på	Åtgärd.
3.	 Tryck	på	Meny	>	Använd	som	startsida.
4.	 Använd	navigationsknapparna	för	att	välja	visningsområde	och	justera	genomskinligheten.
5.	 Tryck	på	Slutför	när	du	är	klar.

Obs!	 Du	kan	välja	olika	bakgrundsbilder	för	både	det	externa	och	det	interna	visningsfönstret.	Gå	till	
Inställningar	>	Startsida	>	Bakgrundsbild	för	att	ställa	in	bakgrundsbilden	i	Huvudfönstret	och	i	
Underfönstret.
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3-5 Ändra Start-menyvyn
Använd	inställningarna	för	Start-menyn	för	att	ändra	visningslayouten	av	den.	Du	kan	visa	Start-
menyn	i	antingen	Rutnätsvy	eller	Listvy.

Så här ändrar du Start-menyvyn
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Start-meny	på	startsidan.
2.	 Välj	antingen	Rutnätsvy	eller	Listvy	och	tryck	sedan	på	Klart.

3-6 Ange d�n kontakt�nformat�on
Bilden	Ägarinformation	är	till	för	att	ange	och	visa	personlig	information,	t	ex	ditt	namn,	telefonnummer	
och	din	e-postadress.	Det	rekommenderas	starkt	att	du	anger	denna	information,	eftersom	den	gör	att	
den	som	hittar	telefonen,	i	den	händelse	du	skulle	tappa	bort	den,	kan	kontakta	dig.

Så här anger du ägar�nformat�on
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Mer	>	Ägarinformation	på	startsidan.
2.	 Ange	dina	data	och	tryck	på	Klart.

3-7 T�lldela knappsatsfunkt�oner
Din	Smartphone	kommer	med	förinstallerade	program	som	kan	ha	standardtilldelade	
knappsatsfunktioner.	Använd	inställningarna	Knappsatstilldeln.	för	att	anpassa	
knappsatsfunktionerna	till	att	öppna	de	program	du	oftast	använder,	eller	för	att	skapa	genvägar	
såsom	att	återgå	till	startsidan	eller	starta	Snabblistan.

Så här t�lldelar du knappsatsfunkt�oner
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Mer	>	Knappsatstilldeln.	på	startsidan.
2.	 Välj	den	knappsatsfunktion	som	du	vill	tilldela	ett	program	och	tryck	sedan	på	Klart.
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Kap�tel 4 Använda samtalsfunkt�oner

4-1 R�nga ett röstsamtal

R�nga från starts�dan
Så här r�nger du från starts�dan
1.	 Ange	på	startsidan	telefonnumret	du	vill	ringa	upp	med	hjälp	av	den	alfanumeriska/QWERTY-

knappsatsen.
	 Om	du	angav	fel	nummer	trycker	du	på	Tillbaka	 	för	att	ta	bort	den	sista	siffran.	Tryck	och	

håll	ner	för	att	ta	bort	alla	siffror.
2.	 När	du	har	angett	numret	trycker	du	på	Ring	 	för	att	ringa	upp.

3.	 Tryck	på	Avsluta	 	för	att	avsluta	samtalet.

Obs!	 •	 	När	du	anger	ett	telefonnummer	söker	telefonen	i	Kontakter,	Samtalshistorik	och	
Kortnummer	för	att	finna	ett	matchande	namn	eller	nummer.	När	du	ser	namnet	
eller	numret	på	personen	du	vill	ringa	i	listan,	väljer	du	det	med	hjälp	av	upp/ner	
navigationsknapparna.

	 •	 	Tryck	på	Ring	två	gånger	från	startsidan	för	att	ringa	upp	det	senast	uppringda	numret	
igen.

	 •	 	När	du	ringer	ett	samtal	från	Huvudfönstret	växlar	din	Smartphone	automatiskt	till	
högtalarläge	om	inga	hörlurar	är	anslutna.
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R�nga en person � Kontakter
Så här r�nger du en person � Kontakter
1.	 Tryck	på	Kontakter	på	startsidan.
2.	 Välj	med	hjälp	av	upp/ner-navigationsknapparna	det	kontaktnamn	som	ska	ringas	upp.

Obs! Om	du	snabbt	vill	finna	en	kontakt	i	en	lång	lista,	kan	du	ange	de	första	bokstäverna	i	
kontaktnamnet	för	att	begränsa	sökningen.

3.	 Tryck	på	Ring	 	för	att	ringa	upp	standardnumret	som	tilldelats	den	valda	kontakten.

Obs!	 Som	standard	är	det	kontaktens	mobilnummer	som	rings	upp	när	du	ringer	från	Kontakter,	
såvida	du	inte	har	specificerat	något	annat.

Så här ändrar du ett telefonnummer � Kontakter
1.	 Tryck	på	Kontakter	på	startsidan.
2.	 Välj	den	kontakt	vars	telefonnummer	du	vill	ändra.
3.	 Använd	vänster/höger-navigationsknapparna	för	att	ändra	standardnumret.	Bokstaven	till	höger	

om	kontaktens	namn	indikerar	följande:	m	(mobil),	a	(arbete)	eller	h	(hem).

R�nga ett nummer från l�stan Samtalsh�stor�k
Så här r�nger du ett nummer från l�stan Samtalsh�stor�k
1.	 Tryck	på	Ring	 	på	startsidan	eller	tryck	på	Start	>	Samtalshistorik.

2.	 Välj	det	nummer	eller	namn	du	vill	ringa	upp	och	tryck	på	Ring	 .
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R�nga med hjälp av kortnummer
Du	kan	skapa	kortnummer	för	telefonnummer	eller	objekt	du	ofta	använder	genom	att	helt	enkelt	
trycka	och	hålla	ner	en	eller	två	tangenter.	Du	kan	välja	kortnummer	från	2-99.	Du	kan	skapa	
ett	kortnummer	för	ett	telefonnummer,	ett	program	på	Start-menyn,	en	e-postadress	eller	en	
webbsideadress	(URL)	som	är	lagrad	i	Kontakter	och	på	SIM-kortet.

Obs!	 Du	måste	tilldela	ett	telefonnummer	en	kortnummertangent	innan	du	kan	använda	
kortnummerfunktionen.

Så här skapar du ett kortnummer för ett telefonnummer, en e-postadress eller en 
URL-adress
1.	 Tryck	på	Start	>	Kontakter	på	startsidan.

2.	 Välj	en	kontakt	och	tryck	på	Åtgärd	 	för	att	visa	kontaktdetaljerna.
3.	 Välj	det	telefonnummer,	den	e-postadress	eller	URL-adress	som	du	vill	tilldela	ett	kortnummer	

och	tryck	på	Meny	>	Lägg	till	som	kortnummer.
4.	 Ange	detaljer	i	fälten	Namn,	Värde	och	Knappsatstilldeln.	I	Knappsatstilldeln	använder	du	

vänster/höger-navigationsknapparna	för	att	välja.	Du	kan	också	trycka	på	Åtgärd	 	för	att	visa	
hela	listan	med	val.

Obs!	 Tryck	på	Meny	>	Avbryt i	bilden	Kortnummer	för	att	avbryta	skapandet	av	ett	kortnummer.

5.	 Tryck	på	Klart.
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Så här r�nger du med hjälp av kortnummer
På	startsidan	trycker	du	och	håller	ner	kortnumret	på	knappsatsen.	Om	knappsatstilldelningen	
består	av	två	siffror	trycker	du	på	den	första	siffran	och	håller	sedan	ner	den	andra	siffran.

Så här skapar du ett kortnummer för ett objekt på Start-menyn
1.	 Tryck	på	Start	på	startsidan.
2.	 Välj	ett	objekt	och	tryck	på	Meny	>	Lägg	till	kortnummer.
4.	 Ange	detaljer	i	fälten	Namn,	Värde	och	Knappsatstilldeln.	I	Knappsatstilldeln	använder	du	

vänster/höger-navigationsknapparna	för	att	välja.	Du	kan	också	trycka	på	Åtgärd	för	att	visa	hela	
listan	med	val.

5.	 Tryck	på	Klart.

R�nga nödsamtal
Samtal	till	nummer	för	nödsituationer	kan	göras	under	alla	omständigheter,	även	om	SIM-kortet	eller	
telefonen	är	låsta.

Så här r�nger du ett nödsamtal
Ange	larmnumret	som	hör	till	området	du	befinner	dig	i	och	tryck	på	Ring	 .

R�nga utlandssamtal
När	du	ringer	utlandssamtal	måste	du	först	ange	det	internationella	prefixet	(+)	följt	av	landsnummer,	
riktnummer	och	telefonnummer.
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Så här r�nger du ett utlandssamtal
1.	 Tryck	och	håll	ner	+	på	knappsatsen	för	att	ange	ett	plustecken.
2.	 Ange	det	fullständiga	telefonnumret	med	landsnummer,	riktnummer	och	telefonnummer,	och	

tryck	sedan	på	Ring.

4-2 Svara på ett röstsamtal
Beroende	på	inställningarna	kommer	telefonen	att	ringa,	vibrera	eller	ringa	och	vibrera	när	den	
tar	emot	ett	inkommande	samtal.	När	du	tar	emot	ett	samtal,	visar	bilden	uppringarens	namn	och	
telefonnummer.	Om	uppringaren	inte	finns	i	din	Kontakter-lista,	visar	bilden	endast	numret.	När	du	
tar	emot	ett	telefonsamtal	har	du	alternativen	att	besvara	eller	ignorera	det.

Så här besvarar du ett röstsamtal
Tryck	på	Svara	eller	Ring	 .

Så här �gnorerar du ett röstsamtal
Tryck	på	Ignorera	eller	Avsluta	 .

Obs!	 Väljer	du	Ignorera	eller	Avsluta	kommer	uppringaren	att	skickas	vidare	till	din	röstbrevlåda	om	
denna	är	aktiverad.	Annars	får	uppringaren	höra	en	upptaget-ton.
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4-3 Alternat�v under ett samtal
I	tabellen	nedan	finns	möjliga	menyalternativ	under	ett	pågående	samtal.	Vissa	av	dessa	alternativ	
är	endast	tillgängliga	när	flera	samtal	pågår	eller	under	ett	konferenssamtal.

MENYALTERNATIV VID 
SAMTAL

BESKRIVNING

Parkera Parkerar	ett	aktivt	samtal.

Fortsätt Aktiverar	ett	parkerat	samtal.	Du	kan	också	trycka	på	Skicka	för	att	
aktivera	det	parkerade	samtalet.

Mikrofon	av Stänger	av	mikrofonen	för	det	aktiva	samtalet	(du	kan	höra	
uppringaren	men	uppringaren	kan	inte	höra	dig).

Mikrofon	på Sätter	på	mikrofonen	igen	för	det	aktiva	samtalet.

Högtalartelefon	på/av Aktiverar/inaktiverar	högtalartelefonen.	

Obs!:	Du	kan	också	trycka	och	hålla	ner	Skicka	under	ett	aktivt	samtal.
	 	 När	du	får	ett	samtal	från	Huvudfönstret	växlar	Smartphone	

automatiskt	till	läget	högtalartelefon	om	inga	hörlurar	är	anslutna.

Konferens Kopplar	ihop	alla	befintliga	samtal	om	du	har	abonnerat	på	denna	
tjänst.

Sätter	på/stänger	av	handsfree Sätter	på	hands-free-funktionen.

Kontakter Öppnar	listan	Kontakter.

Sparar	i	Kontakter Spara	uppringaren	i	listan	Kontakter.

Visa	Kalendern Öppnar	programmet	Kalender.

Samtalshistorik Öppnar	listan	Samtalshistorik.
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Hantera flera samtal
Så här besvarar du ytterl�gare ett samtal
1.	 Tryck	på	Svara	för	att	parkera	det	första	samtalet	och	besvara	det	andra	samtalet.

2.	 Tryck	på	Avsluta	 	för	att	avsluta	det	andra	samtalet	och	återgå	till	det	första	samtalet.

Så här parkerar du ett samtal för att starta ytterl�gare ett samtal
1.	 Tryck	på	Meny	>	Parkera	för	att	parkera	det	första	samtalet	och	ringa	upp	ett	annat	nummer.	

När	du	har	avslutat	det	andra	samtalet	trycker	du	på	Avsluta	 	för	att	komma	tillbaka	till	det	
första	samtalet.

Så här växlar du mellan samtal
Tryck	på	Pendla	för	att	växla	mellan	två	samtal.

Så här konfigurerar du ett videosamtal
Tryck	på	Meny	>	Konferens	när	flera	samtal	pågår.

4-4 R�nga ett v�deosamtal
Under	ett	videosamtal	ser	du	en	strömmad	video	av	personen	du	talar	med	i	Huvudfönstret	och	
den	andra	personen	kan	också	se	dig.	Du	måste	befinna	dig	inom	täckningen	för	ett	UMTS-nätverk	
för	att	kunna	ringa	ett	videosamtal.	Kontakta	din	nätverksoperatör	eller	tjänstleverantör	angående	
tillgänglighet	och	abonnemang	på	videosamtalstjänster.

Så här r�nger du ett v�deosamtal
1.	 På	startsidan	anger	du	telefonnumret	som	du	vill	ringa	med	hjälp	av	QWERTY-knappsatsen,	

eller	väljer	en	kontaktpost	från	listan	Kontakter.

Obs!	 Du	kan	inte	se	din	egen	bild	från	Underfönstret.	Öppna	QWERTY-knappsatsen	och	visa	
bilden	från	Huvudfönstret.
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2.	 När	du	har	angett	numret	trycker	du	på	Meny	>	Videosamtal	eller	trycker	på	 	för	att	ringa	
upp.

	 När	linjen	är	ansluten	kan	du	se	två	videobilder	och	höra	ljudet	genom	högtalaren.

3.	 Tryck	på	Avsluta	 	för	att	avsluta	samtalet.

Så här konfigurerar du videosamtalet
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Mer	>	Mer	>	Videotelefon	>	Allmänt på	startsidan.
2.	 I	bilden	Allmänt	kan	du	välja	att	konfigurera	följande:
	 	 	•	 	I	Media	i	videosamtal	kan	du	välja	att	presentera	en	bild,	använda	standardmediet	eller	inte	

använda	något	medium	för	både	Huvudfönstret	och	Underfönstret.

	 	 	•	 	I	Standardljudutgång	till	kan	du	välja	ljudet	som	ska	överföras	från	din	Smartphone.	Du	kan	
välja	Högtalare	eller	Mottagare.

4-5 Besvara ett v�deosamtal
Så här besvarar du ett v�deosamtal
Tryck	på	Svara	eller	Ring	 .

Så här �gnorerar du ett v�deosamtal
Tryck	på	Ignorera	eller	Avsluta	 .
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5-1 Använda Kontakter
Kontakter	innehåller	en	lista	med	dina	vänner	och	kollegor	så	att	du	enkelt	kan	finna	den	information	
du	letar	efter,	oavsett	om	du	är	hemma	eller	ute	på	resa.	Med	hjälp	av	Bluetooth	på	enheten	kan	du	
snabbt	dela	informationen	i	Kontakter	med	andra	enhetsanvändare.	Om	du	använder	Outlook	i	din	
dator	kan	du	synkronisera	Kontakter	mellan	din	telefon	och	datorn.

V�sa Kontakter
Gör	något	av	följande	för	att	visa	listan	Kontakter:

	 	 	•	 Tryck	på	Start	>	Kontakter	på	startsidan.

	 	 	•	 Tryck	på	Kontakter	på	startsidan.

Kontaktlistan	visar	namnen	på	dina	kontakter	i	alfabetisk	ordning.	Intill	varje	namn	i	kontaktlistan	
finns	en	förkortning	för	standardkommunikationsmetoden,	t	ex	personens	arbetstelefonnummer	
(a)	eller	hemtelefonnummer	(h).	Om	kontaktinformationen	inkluderar	ett	arbetstelefonnummer,	
konfigurerar	din	Smartphone	automatiskt	detta	som	standardnumret.
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FÖR ATT GÖR DETTA

Skapa	en	ny	kontakt Tryck	på	Kontakter	>	Ny	>	Outlook-kontakt	på	startsidan.	Ange	information	för	den	
nya	kontakten	och	tryck	på	Klart.

Skapa	en	ny	kontakt	i	
SIM-kortet

Tryck	på	Kontakter	>	Ny	>	SIM-kontakt	på	startsidan.	
Obs!:	Du	kan	endast	lagra	ett	telefonnummer	för	en	SIM-kontakt.

Redigera	en	kontakts	
information

Tryck	på	Kontakter	på	startsidan.	Välj	den	kontakt	vars	information	du	vill	redigera.	
Tryck	på	Meny	>	Redigera.	Tryck	på	Klart	när	du	har	slutfört	ändringarna.

Ringa	en	kontakt	från	
kontaktlistan

Tryck	på	Kontakter	på	startsidan.	Välj	den	kontakt	som	ska	ringas	upp	och	tryck	på	
Ring.	Om	du	vill	ringa	ett	nummer	som	inte	är	standard	väljer	du	kontakten,	använder	
upp/ner-navigationsknapparna	för	att	bläddra	till	numret	du	vill	ringa	och	trycker	på	
Ring.

Skicka	ett	
textmeddelande	till	
en	kontakt

Tryck	på	Kontakter	på	startsidan.	Välj	den	kontakt	till	vilken	du	vill	skicka	ett	
textmeddelande	och	tryck	på	Åtgärd.	Bläddra	till	Skicka	SMS	och	tryck	sedan	på	Text.

Skicka	ett	MMS-
meddelande	till	en	
kontakt

Tryck	på	Kontakter	på	startsidan.	Välj	den	kontakt	till	vilken	du	vill	skicka	ett	MMS-
meddelande	och	tryck	på	Meny	>	Skicka	MMS.

Trådlöst	överföra	en	
kontakts	information	
till	en	annan	enhet

Tryck	på	Kontakter	på	startsidan.	Välj	den	kontakt	som	ska	ta	emot	överföringen	och	
tryck	på	Meny	>	Skicka	kontakt	>	Överför	trådlöst.	Välj	enhet	och	tryck	på	Överför 
trådlöst.

Finna	en	kontakt	med	
hjälp	av	namn

Tryck	på Kontakter	på	startsidan.	Om	du	inte	är	i	Namn-vyn	trycker	du	på	Meny	>	
Visa	efter	>	Namn.	Ange	de	första	bokstäverna	i	kontaktens	namn	tills	kontakten	
visas.

Finna	en	kontakt	med	
hjälp	av	företag

Tryck	på	Kontakter	på	startsidan.	Tryck	på	Meny	>	Visa	efter	>	Företag.	Välj	det	
företag	som	din	kontakt	arbetar	hos	och	tryck	på	Åtgärd	för	att	se	alla	kontakter	som	
arbetar	där.	
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FÖR ATT GÖR DETTA

Finna	en	kontakt	med	
hjälp	av	filter

Tryck	på	Meny	>	Filter	från	kontaktlistan.	Välj	den	kategori	som	du	har	tilldelat	
kontakten.	Välj	Alla	kontakter	för	att	visa	alla	kontakter	igen.

Tilldela	en	kontakt	en	
ringsignal

Tryck	på	Kontakter	på	startsidan.	Välj	den	kontakt	som	du	vill	tilldela	en	anpassad	
ringsignal	och	tryck	på	Åtgärd.	Tryck	på	Meny	>	Redigera	och	bläddra	till	Anpassad	
ringsignal.	Använd	vänster/höger-navigeringsknapparna	för	att	välja	en	ringsignal	och	
tryck	på	Klart.
Obs!	Du	kan	bara	tilldela	ringsignaler	åt	kontakter	som	finns	i	din	Outlook	Kontakter-
lista.

Lägg	en	bild	till	en	
kontakt

Tryck	på	Kontakter	på	startsidan.	Välj	den	kontakt	till	vilken	du	vill	lägga	en	bild	och	
tryck	på	Åtgärd.	Tryck	på	Meny	>	Redigera	och	bläddra	till	Bild	och	tryck	på	Åtgärd.	
Välj	en	redan	existerandde	bild	och	tryck	på	Välj	eller	välj	Kamera	och	ta	en	bild	som	
du	kan	använda.
Obs!	Du	kan	bara	lägga	bilder	till	kontakter	som	finns	i	din	Outlook	Kontakter-lista.
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5-2 Använda Kalendern
Använd	Kalendern	för	att	schemalägga	avtalade	tider,	inklusive	möten	och	andra	händelser.	Dina	
avtalade	tider	för	dagen	kan	visas	på	startsidan.	Du	kan	också	konfigurera	Kalendern	att	påminna	
dig	om	dina	avtalade	tider.	Om	du	använder	Outlook	i	din	dator	kan	du	synkronisera	avtalad	tid	
mellan	din	telefon	och	datorn.

Gör	något	av	följande	för	att	öppna	programmet	Kalender:

	 	 	•	 Tryck	på	Start	>	Organiserare	>	Kalender	på	startsidan.

	 	 	•	 Bläddra	till	den	kommande	avtalade	tiden	på	startsidan	och	tryck	på	Åtgärd	 .

Schemalägga en avtalad t�d
Så här schemalägger du en avtalad t�d
1.	 Tryck	på	Start	>	Organiserare	>	Kalender	på	

startsidan.
Tryck	på	Meny	>	Ny	avtalad	tid.	
3.	 Ange	information	om	den	avtalade	tiden.
	 Så	här	schemalägger	du	en	

heldagshändelse:	Välj	Heldagshändelse	i	
Sluttid.

4.	 Tryck	på	Klart.

FÖR ATT GÖR DETTA

Göra	en	
avtalad	tid	
återkommande

Välj	den	avtalade	tiden	och	tryck	
på	Åtgärd.	Tryck	på	Meny	>	
Redigera.	Bläddra	till	Inträffar	
och	välj	något	av	alternativen	för	
återkommande.

Ta	bort	en	
avtalad	tid

Välj	den	avtalade	tiden	som	ska	
tas	bort	och	tryck	på	Meny	>	Ta	
bort	avtalad	tid.

Överföra	en	
avtalad	tid

Välj	den	avtalade	tiden	som	ska	
överföras	och	tryck	på	Åtgärd.	
Tryck	på	Meny	>	Överför	avtalad	
tid.
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V�sa en avtalad t�d
Så här v�sar du en avtalad t�d
1.	 Tryck	på	Start	>	Organiserare	>	Kalender	på	startsidan.

2.	 Välj	den	avtalade	tiden	och	tryck	på	Åtgärd	 .

FÖR ATT GÖR DETTA

Visa	dagens	
agenda

Tryck	på	Meny	>	Gå	till	Idag	från	
valfri	kalendervy.

Visa	din	
agenda	för	
ett	specifikt	
datum

Tryck	på	Meny	>	Gå	till	datum	från	
valfri	kalendervy.	Ange	datumet	
som	ska	visas	och	tryck	på	Klart.

Visa	
veckonummer

Tryck	på	Meny	>	Verktyg	>	
Alternativ	från	valfri	kalendervy.	
Bläddra	till	Månadsvy	och	välj	Visa	
veckonummer.

Ändra	
visningen	av	
arbetsveckan

Tryck	på	Meny	>	Verktyg	>	
Alternativ	från	valfri	kalendervy	och	
gör	följande:
•	 Välj	Söndag	eller	Måndag	i	

Veckan	börjar	på	för	att	ange	
vilken	dag	veckan	ska	börja	
med.

•	 Välj	5-dagarsvecka,	6-
dagarsvecka	eller	7-dagarsvecka	
i	Veckovy	för	att	ange	antalet	
dagar	som	ska	visas	i	veckan.

V�sa d�tt schema
Du	kan	visa	ditt	schema	i	kalendern	på	tre	olika	
sätt:	Veckovy,	Månadsvy	och	Agendavy.

Så här v�sar du d�tt schema
1.	 Tryck	på	Start	>	Organiserare	>	Kalender	på	

startsidan.
2.	 Tryck	på	Meny	och	välj	sedan	önskad	vy.
	 	 	•	 Veckovy

	 	 	•	 Månadsvy

	 	 	•	 Agendavy

Obs!	 Objektet	Agendavy	visas	bara	
	 när	du	har	valt	Veckovy	/	Månadsvy		 		 	
	 och	angett	Meny.
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5-3 Använda Uppg�fter
Använd	Uppgifter	för	att	hålla	reda	på	vad	du	har	att	göra.	

L�stan Uppg�fter
Uppgiftslistan	är	din	”att	göra”-lista.	När	du	skapar	eller	redigerar	uppgifter	med	Outlook	på	datorn	
och	sedan	synkroniserar	det	med	din	telefon,	kan	ytterligare	information	komma	att	visas,	t	ex	
förfallodatum,	prioritet	och	kategori.	En	uppgift	som	har	markerats	med	hög	prioritet	föregås	av	ett	
utropstecken,	och	lågprioritetsuppgifter	markeras	med	en	nedåtpil.	Uppgifter	som	förfallit	visas	i	röd	
fetstil.

Obs!:	Du	kan	synkronisera	information	på	telefonen	med	datorn	för	att	hålla	uppgiftslistan	
uppdaterad	på	båda	ställen.

FÖR ATT GÖR DETTA

Skapa	en	uppgift Tryck	på	Start	>	Organiserare	>	Uppgifter	på	startsidan.	Bläddra	till	rutan	
Ange	ny	uppgift	här	överst	i	bilden,	ange	uppgiftens	namn	och	tryck	på	Åtgärd.

Markera	en	uppgift	som	
slutförd

Tryck	på	Start	>	Organiserare	>	Uppgifter	på	startsidan. Bläddra	till	uppgiften	
som	ska	markeras	och	tryck	på	Slutförd.

Ta	bort	en	uppgift Tryck	på	Start	>	Organiserare	>	Uppgifter	på	startsidan. Bläddra	till	uppgiften	
som	ska	tas	bort	och	tryck	på	Meny	>	Ta	bort	uppgift.	Tryck	på	Ja	för	att	
bekräfta.

Ändra	en	slutförd	uppgift	till	
ofullständig

Tryck	på	Start	>	Organiserare	>	Uppgifter	på	startsidan. Bläddra	till	den	
slutförda	uppgiften	och	tryck	sedan	på	Aktivera för	att	ändra	status	till	
ofullständig.

Finna	en	uppgift Tryck	på	Start	>	Organiserare	>	Uppgifter	på	startsidan. Tryck	på	Meny	>	
Sortera	efter	och	välj	ett	sorteringsalternativ	eller	Meny	>	Filter	och	välj	en	
kategori.
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5-4 Använda röstanteckn�ngar
Du	kan	använda	Röstanteckningar	för	att	skapa	och	spela	upp	korta	röstinspelningar	och	muntliga	
påminnelser.	Inspelningarna	inkluderas	i	listan	Alla	anteckningar	och	namnges	i	ordningsföljd	som	
Inspelning	1,	Inspelning	2	osv.

FÖR	ATT GÖR	DETTA

Skapa	en	röstanteckning Tryck	på	Start	>	Organiserare	>	Röstanteckningar	på	startsidan.	Bilden	
Alla	anteckningar	visas.	Håll	telefonmikrofonen	nära	munnen.	Tryck	
på	Spela	in	för	att	börja	spela	in	din	röstanteckning.	En	räknare	visar	
antalet	sekunder	som	förflyter	under	inspelningen.	Tryck	på	Stopp	för	
att	avsluta	inspelningen.

Spela	upp,	byt	a	namn	på	eller	ta	
bort	en	röstanteckning

Välj	röstanteckningen	i	bilden	Alla	anteckningar	och	tryck	på	Meny	>	
Spela	upp,	Meny	>	Byt	namn	eller	Meny	>	Ta	bort.

Ange	en	röstanteckning	som	
ringsignal

Välj	röstanteckningen	som	ska	användas	som	ringsignal	i	bilden	Alla	
anteckningar	och	tryck	sedan	på	Meny	>	Ange	som	ringsignal.	Tryck	
på	OK	för	att	bekräfta.
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Din	Smartphone	kan	skapa,	skicka	och	ta	emot	e-post	med	Outlook,	Internetbaserad	e-post,	
Multimedia	Messaging	Service	(MMS)-meddelanden	och	textmeddelanden	(SMS).

6-1 Konfigurera konton
Innan	du	kan	skicka	och	ta	emot	e-post	behöver	du	konfigurera	ett	e-postkonto	med	en	ISP	eller	
ett	konto	som	du	kommer	åt	via	en	VPN-anslutning	(i	typfallet	ett	arbetskonto).	Du	kan	skicka	e-
postmeddelanden	via	synkronisering	eller	genom	att	direkt	ansluta	till	en	e-postserver	via	din	ISP	
eller	ett	företagsnätverk.

Obs!	 Innan	du	konfigurerar	en	e-postadress	på	din	Smartphone	måste	du	ha	ett	Internet			 	
e-postkonto	eller	ett	Outlook	e-postkonto.

Så här konfigurerar du ett e-postkonto
1.	 Tryck	på	Start	>	Meddelandefunktion	>	Nytt	e-postkonto...	på	startsidan.
2.	 Ange	e-postadressen	för	detta	konto	i	E-postadress.
3.	 Välj	Försök	att	hämta	e-postinställningar	automatiskt	från	Internet.	Denna	funktion	hämtar	

automatiskt	nödvändiga	serverinställningar	för	e-post	så	att	du	inte	behöver	ange	dem	manuellt.
4.	 Följ	instruktionerna	för	att	slutföra	konfigureringen.

Obs!	 Om	Automatisk	konfigurering	har	lyckats,	är	ditt	användarnamn	redan	angett	och	du	kan	
trycka	på	Nästa	och	sedan	Slutför	för	att	slutföra	konfigureringen	av	ditt	konto,	eller	trycka	på	
s	för	att	komma	åt	ytterligare	inställningar.
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Obs!	 Om	Automatisk	konfigurering	misslyckades	eller	om	du	har	ett	konto	som	du	kommer	åt	via	
en	VPN-serveranslutning,	kontaktar	du	din	ISP	eller	nätverksadministratör	för	att	erhålla	
information	om	hur	du	anger	inställningarna	manuellt.

Hantera konton
FÖR ATT GÖR DETTA

Visa	en	lista	med	konton Tryck	på	Start	>	Meddelande	på	startsidan.	En	lista	med	konton	visas,	med	
antalet	olästa	meddelanden	i	Inkorgen	för	varje	konto	inom	parentes.

Skicka/ta	emot	Internet	e-
postmeddelanden

Tryck	på	Start	>	Meddelande	på	startsidan.	Välj	det	Internet	e-postkonto	till	
vilket	du	vill	skicka	och	ta	emot	meddelanden	och	tryck	på	Meny	>	Skicka/ta	
emot.	Stoppa	denna	process	genom	att	trycka	på	Meny	>	Stoppa	Skicka/ta	
emot.

Ta	bort	ett	konto Tryck	på	Start	>	Meddelande	på	startsidan.	Välj	ett	konto	och	tryck	på	
Meny	>	Ta	bort.

Byta	mellan	konton Tryck	på	Meny	>	Verktyg	>	Byt	konto	medan	ett	konto	är	öppet,	eller	använd	
vänster/höger-navigationsknapparna	för	att	snabbt	byta	till	ett	annat	konto.

Ändra	kontoalternativ Tryck	på	Start	>	Meddelande	på	startsidan.	Välj	ett	konto	och	tryck	på	Välj.	
Tryck	på	Meny	>	Verktyg	>	Alternativ	och	välj	sedan	typen	av	alternativ	som	
du	vill	ändra	på.	Tryck	på	Klart	för	att	bekräfta.
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6-2 Text- och e-postmeddelanden
Så här skr�ver och sk�ckar du ett text- eller e-postmeddelande
1.	 Tryck	på	Start	>	Meddelandefunktion	på	startsidan.

2.	 Välj	SMS	eller	ett	e-postkonto	och	tryck	på	Åtgärd	 	eller	Välj.
3.	 Tryck	på	Meny	>	Nytt.
4.	 Ange	i	Till	mobiltelefonnumret	eller	e-postadressen	till	den	person	som	du	vill	skicka	

meddelandet	till	och	tryck	på	Åtgärd	 	för	att	välja	personen	från	dina	kontakter.

Obs!	 Om	du	skickar	ett	meddelande	till	mer	än	en	mottagare	separerar	du	dem	med	ett	semikolon	
(;).	Du	kan	endast	skicka	textmeddelanden	till	kontakter	som	har	ett	mobiltelefonnummer.

5.	 Tryck	på	nedåtpilen	och	skriv	ditt	meddelande.
6.	 Tryck	på	Skicka	när	du	är	klar.

Obs!	 Om	du	arbetar	offline	sparas	e-postmeddelanden	i	Utkorgen	och	skickas	nästa	gång	du	
ansluter.

FÖR ATT GÖR DETTA

Infoga	en	bild	i	ett	e-
postmeddelande

Tryck	på	Meny	>	Infoga	>	Bild	medan	du	skriver	meddelandet.

Infoga	en	röstinspelning	i	ett	e-
postmeddelande

Tryck	på	Meny	>	Infoga	>	Röstanteckning	medan	du	skriver	
meddelandet.

Ställa	in	prioritet,	säkerhet	och	
språk	för	ett	e-postmeddelande

Tryck	på	Meny	>	Meddelandealternativ	medan	du	skriver	meddelandet.
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FÖR ATT GÖR DETTA

Avbryta	ett	meddelande Tryck	på	Meny	>	Avbryt	meddelande	medan	du	skriver	meddelandet.

Spara	ett	meddelande Tryck	på	Meny	>	Spara	i	Utkast	medan	du	skriver	meddelandet.

Ta	bort	ett	meddelande Tryck	på	Ta	bort	när	du	har	valt	det	meddelande	du	vill	ta	bort.

Flytta	ett	meddelande	till	en	annan	
mapp

Tryck	på	Meny	>	Flytta	när	du	har	valt	det	meddelande	du	vill	flytta.	
Bläddra	till	den	nya	mappen	och	tryck	på	Välj.

Sortera	meddelanden Tryck	på	Meny	>	Verktyg	>	Alternativ	>	Visa	från	valfri	tt	konto.	Välj	
önskad	sorteringsmetod	i	Sortera	meddelanden	efter	.

Infoga	en	signatur Tryck	på	Meny	>	Verktyg	>	Alternativ	>	Signaturer	från	valfri	tt	konto.

Ändra	meddelandealternativ Tryck	på	Meny	>	Verktyg	>	Alternativ	från	valfri	tt	konto.
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6-3 MMS-meddelandefunkt�on
Med	Multimedia	Messaging	System	(MMS)	kan	du	skicka	textmeddelanden	med	flera	bildrutor.	
Infogat	i	varje	bildruta	kan	det	finnas	bilder,	video	eller	ljud,	eller	text.	MMS-meddelanden	skickas	via	
General	Packet	Radio	Service	(GPRS)	till	e-postkonton	eller	andra	MMS-aktiverade	mobila	enheter.

Obs!	 •	 	Du	måste	abonnera	på	GPRS-	och	MMS-tjänsterna	hos	din	tjänstleverantör	innan	du	kan	
skicka	och	ta	emot	MMS-meddelanden.	Rådfråga	din	telefonoperatör	om	du	hur	aktiverar	
MMS-funktionen.	Endast	mobiltelefoner	med	MMS-funktionen	kan	skicka/ta	emot	MMS-
meddelanden.

	 •	 	Beroende	på	tjänsten	du	abonnerar	på,	kan	du	vara	förhindrad	att	skicka	och	ta	emot	
MMS-meddelanden	till/från	användare	som	använder	ett	annat	mobiltelefonnätverk.

Åtkomst t�ll MMS
Gör	något	av	följande:

	 	 	•	 Tryck	på	Start	>	Meddelandefunktion	>	MMS	på	startsidan.

	 	 	•	 Tryck	på	Meny	>	Skicka	>	MMS	när	du	har	tagit	en	bild	eller	spelat	in	ett	videoklipp.

Red�gera MMS-�nställn�ngar
Tryck	på	Meny	>	Verktyg	>	Alternativ	i	MMS-huvudfönstret	för	att	öppna	bilden	Inställningar	och	
redigera	MMS-inställningar.	Markera	eller	avmarkera	kryssrutorna	i	enlighet	med	dina	behov.

Tryck	på	Meny	>	MMS-inställningar	>	MMSC-inställningar	i	MMS-huvudfönstret	och	välj	din	ISP	från	
listan.	Tryck	på	Meny	>	Redigera	för	att	komma	åt	inställningarna	för	Multimedia	Messaging	Service	
Center	(MMSC).	Du	bör	kontakta	din	mobiltjänstoperatör	för	att	få	detaljinställningar.
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Skr�va och sk�cka ett MMS-meddelande
Så här skr�ver och sk�ckar du ett MMS-meddelande
1.	 Tryck	på	Start	>	Meddelandefunktion	>	MMS	>	Meny	>	Nytt	på	startsidan.
2.	 I	fältet	Till:	anger	du	mobiltelefonnumret	eller	e-postadressen	till	mottagaren.	Du	kan	ange	det	

med	hjälp	av	knappsatsen	eller	genom	att	trycka	på	Meny	>	Lägg	till	mottagare	och	välja	från	
Kontakter.	Om	du	har	mer	än	en	mottagare	separerar	du	dem	med	semikolon.

3.	 I	fältet	Ämne	anger	du	meddelandets	ämne.

4.	 Välj	rutan	Infoga	bild/video	och	tryck	på	Åtgärd	 .	Alla	dina	bilder	och	videoklipp	visas	som	
miniatyrbilder.

5.	 Välj	en	bild	eller	ett	videoklipp	och	tryck	på	Åtgärd	 	eller	Välj.

6.	 Välj	rutan	Infoga	ljud	och	tryck	på	Åtgärd	 .	Alla	dina	tillgängliga	ljudklipp	visas	som	
miniatyrbilder.

7.	 Välj	det	ljudklipp	du	vill	bifoga	och	tryck	sedan	på	Åtgärd	 	eller	Välj.

Obs!	 Du	kan	inte	bifoga	en	ljudfil	till	en	bildruta	med	ett	videoklipp.

8.	 Tryck	på	nedåtpilen	för	att	bläddra	ner	till	textfältet	och	skriv	ditt	meddelande.
9.	 Tryck	på	Skicka	för	att	skicka	meddelandet.
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Följande	förutsätter	att	du	befinner	dig	på	MMS-meddelandebilden.

FÖR ATT GÖR DETTA

Kopiera	meddelandet	till	andra	
mottagare

Använd	upp/ner-navigationsknapparna	för	att	skrolla	upp	till	fältet	
Kopia.	Ange	mottagarens	telefonnummer	eller	e-postadress	eller	tryck	
på	Åtgärd	för	att	välja	en	mottagare	från	Kontakter.

Dölj	en	mottagares	
kontaktinformation	för	andra	
mottagare	av	meddelandet

Använd	upp/ner-navigationsknapparna	för	att	bläddra	upp	till	fältet	
Hemlig	Kopia.	Ange	mottagarens	telefonnummer	eller	e-postadress	
eller	tryck	på	Åtgärd	för	att	välja	en	mottagare	från	Kontakter.

Dölj	avsändarens	information Skapa	ett	meddelande	och	tryck	på	Meny	>	Alternativ	>	Alternativ	för	
Skicka.	Markera	kryssrutan	Dölj	avsändare.

Gå	till	nästa	bildruta Tryck	på	Höger-navigationsknappen.

Gå	till	föregående	bildruta Tryck	på	Vänster-navigationsknappen.

Skapa	ett	MMS-meddelande	från	
en	mall

Skapa	ett	meddelande	och	tryck	sedan	på	Meny	>	Mall	>	Galleri	för	att	
skriva	ett	meddelande	med	hjälp	av	en	fördefinierad	mall.

Skapa	en	mall	för	MMS-meddelande Skapa	ett	meddelande	eller	öppna	ett	existerande	meddelande	och	
tryck	på	Meny	>	Mall	>	Spara	som	mall.

Lägga	förinställda	eller	ofta	använda	
textsträngar	till	ett	meddelande

Tryck	på	Meny	>	Infoga	>	Min	text	i	ett	textfält.	Välj	den	textsträng	du	
vill	lägga	till	och	tryck	på	Åtgärd eller	Infoga.

Skapa	eller	redigera	ett	förinställt	
meddelande	innan	det	läggs	till	
meddelandeinformationen

Tryck	på	Meny	>	Infoga	>	Min	text	i	ett	textfält	för	att	öppna	bilden	Min	
text.	Tryck	på	Meny	>	Lägg	till	Min	text eller	Meny	>	Redigera	Min	text.

Begära	leveransmeddelande Tryck	på	Meny	>	Alternativ	>	Alternativ	för	Skicka.	Markera	kryssrutan	
Leveransrapport.
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6-4 Använda Messenger
Så här loggar du �n � och loggar ut från W�ndows® L�ve Messenger
1.	 Konfigurera	e-postadressen	och	lösenordet	i	Windows®	Live.
2.	 När	inställningarna	är	slutförda	från	startsidan	trycker	du	på	Start	>	Mer	>	Messenger.
3.		 Tryck	på	Logga	in	i	Windows®	Live	Messengers	huvudfönster.
4.	 Tryck	på	Meny	>	Logga	ut	för	att	logga	ut.

Obs!	 Om	du	inte	loggar	ut	från	Windows®	Live	Messenger,	kommer	du	att	fortsätta	vara	ansluten.	
Detta	kan	resultera	i	ytterligare	avgifter	från	din	tjänstleverantör.

Vanl�ga Messenger-funkt�oner
FÖR ATT GÖR DETTA

Lägga	till	en	kontakt Tryck	på	Meny	>	Lägg	till	ny	kontakt	och	följ	instruktionerna	på	
skärmen.

Ta	bort	en	kontakt Välj	kontakten	som	ska	tas	bort	och	tryck	på	Meny	>	
Kontaktalternativ	>	Ta	bort	kontakt.

Skicka	ett	snabbmeddelande Välj	mottagaren	av	snabbmeddelandet	från	fönstret	längst	ner	på	
skärmen.	Ange	ditt	meddelande	och	tryck	på	Skicka.

Lägga	fler	personer	till	en	
konversation

Tryck	på	Meny	>	Alternativ	>	Lägg	till	deltagare	i	en	chattsession	och	
välj	sedan	en	kontakt.

Byt	till	en	annan	chattsession I	listan	med	pågående	chattar	som	visas	längst	ner	på	skärmen	väljer	
du	namnet	på	den	kontakt	du	vill	chatta	med.

Återgå	till	kontaktlistan Kontaktlistan	finns	till	vänster	på	skärmen.
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FÖR ATT GÖR DETTA

Avsluta	en	chattsession Tryck	på	Meny	>	Avsluta	konversation	i	en	chattsession.

Se	alla	som	chattar Tryck	på	Meny	>	Alternativ	>	Visa	deltagare	i	en	chattsession.

Blockera	någon	i	din	Messenger-
kontaktlista	från	att	se	och	kontakta	
dig

Välj	kontaktens	namn	i	Messenger-kontaktlistan.	Tryck	på	Meny	>	
Kontaktalternativ	>	Blockera	kontakt.	Kontakten	kommer	inte	längre	att	
kunna	se	din	status	eller	skicka	meddelanden	till	dig.

Ta	bort	blockeringen	av	en	kontakt Välj	kontaktens	namn	i	Messenger-kontaktlistan.	Tryck	på	Meny	>	
Kontaktalternativ	>	Ta	bort	kontaktblockering.

Ändra	din	status Välj	ditt	namn	i	Messenger-kontaktlistan.	Välj	en	statusbeskrivning	och	
tryck	på	Meny	>	Ändra	status.

Skicka	ett	röstklipp Tryck	på	Röstklipp	för	att	spela	in	och	tryck	sedan	på	Skicka.

ANTECKNINGAR	för	MSN	Messenger-service:		
Om	din	ISP	endast	tillåter	en	anslutning	åt	gången	kommer	du	att	få	problem	när	du	använder	
MSN	Messenger	samtidigt	med	andra	program.	Sådana	problem	som	beskrivs	nedan	kan	
förekomma:		
	
•	 	Om	MMS	använder	en	annan	nätverksinställning	med	MSN	Messenger	och	du	använder	

MSN	Messenger	först,	kan	du	inte	skicka/ta	emot	MMS	och	använda	MSN	Messenger	
samtidigt.	Därför	rekommenderar	vi	att	du	stänger	MSN	Messenger	innan	du	aktiverar	
några	program	som	kräver	en	Internet-anslutning,	t	ex	Internet	Explorer	eller	MMS.

	 •	 	För	att	undvika	att	förlora	data	ska	du	inte	byta	visningsfönster	medan	du	gör	
konfigureringarna	för	MSN	Messenger.
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6-5 W�ndows® L�ve
Windows®	Live	är	en	programvara	för	snabbmeddelanden	som	finns	förinstallerad	på	din	
Smartphone.	Med	den	kan	du:

	 	 	•	 skicka	och	ta	emot	snabbmeddelanden	till/från	dina	kontakter	som	är	online	och

	 	 	•	 komma	åt	ditt	Hotmail®-konto	för	att	skicka	och	ta	emot	e-post.	

Du	måste	ha	ett	Passport-konto	för	att	kunna	använda	Windows®	Live.	Om	du	har	ett	Hotmail®-	eller	
ett	MSN®-konto,	har	du	redan	Passport.	När	du	väl	har	erhållit	antingen	ett	Microsoft®	Passport	eller	
Microsoft®	Exchange	Server-konto,	kan	du	konfigurera	ditt	konto.

Obs!		Du	behöver	ett	Microsoft®	Passport-konto	för	att	kunna	använda	programmet	Windows	Live®.	
Om	du	inte	har	något	Passport-konto	kan	du	erhålla	ett	på	www.passport.com.

Så här stänger du MSN
1.	 Logga	ut	från	ditt	MSN-konto.
2.	 Klicka	på	strömknappen	och	välj	B	för	att	starta	Trådlös	enhetshanterare.
3.	 Stäng	Dataanslutning.
4.	 Starta	Dataanslutning	igen	om	du	vill	aktivera	ett	program.	Öppna	sedan	önskad	

anslutningstjänst	(Internet	Explorer	eller	MMS).
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Använda Hotma�l®

Använda	Windows®	Live	för	att	komma	åt	din	Hotmail®-e-postlåda	och	komma	åt	e-posten	på	din	
Smartphone.

Så här loggar du �n på Hotma�l®

1.	 Tryck	på	Start	>	Mer	>	Mer	>	Windows	Live	på	startsidan.
2.	 Tryck	på	Logga	in	på	Windows	Live	på	inloggningsskärmen	för	Windows	Live	för	att	starta	en	

Windows	Live-session.
3.	 Tryck	på	Acceptera.	Ange	sedan	e-postadressen	och	lösenordet	för	ditt	Hotmail®-konto.
4.	 Välj	Spara	lösenordet	om	du	inte	vill	ange	lösenordet	igen	i	framtida	inloggningar	och	tryck	på	

Nästa.	
5.	 Markera	kryssrutorna	om	du	vill	att	Windows	Live	ska	visas	på	startsidan.
6.	 Välj	vad	som	ska	synkroniseras	på	din	enhet	genom	att	markera	kryssrutorna.
7.	 Synkronisera	e-post	för	Hotmail-konto.
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7-1 M�crosoft® Act�veSync®

Med	ActiveSync	kan	du	synkronisera	information	på	din	dator	med	information	på	din	Smartphone.	
Synkronisering	jämför	data	på	din	telefon	med	din	dator	och	uppdaterar	båda	med	den	senaste	
informationen.	Du	kan	också	använda	synkronisering	för	att	lägga	till	nya	program	i	din	telefon.

Innan	du	kan	synkronisera	din	telefon	med	datorn	måste	du	slutföra	följande	steg:

1.	 Installera	ActiveSync	på	datorn.
2.	 Anslut	din	telefon	till	datorn.
3.	 Skapa	en	koppling	mellan	de	två	enheterna.

Obs!	 Mer	information	om	synkronisering	finns	i	hjälpavsnittet	för	ActiveSync	på	datorn.

Kap�tel 7 Synkron�sera med Act�veSync®
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7-2 Installera Act�veSync på datorn
Programmet	ActiveSync	är	redan	installerat	på	din	Smartphone.	Du	måste	också	installera	
ActiveSync	på	datorn	för	att	kunna	synkronisera	information	på	telefonen	med	datorn.	Installera	
ActiveSync	från	CD:n	Komma	igång	som	följer	med	ditt	produktpaket.

Obs!	 Kontrollera	att	du	har	installerat	Microsoft®	Outlook®	på	datorn	innan	du	påbörjar	ActiveSync-
installationen.

VIKTIGT	Anslut	inte	telefonen	till	datorn	förrän	du	har	slutfört	installationen	av	ActiveSync.

Så här �nstallerar du Act�veSync på datorn
1.	 Placera	CD:n	Komma	igång	i	datorns	optiska	läsare	och	följ	instruktionerna	på	skärmen	för	att	

installera	ActiveSync.
2.	 Klicka	på	Starta	här	för	att	visa	bilden	Översikt.
3.	 Klicka	på	Installera	ActiveSync	och	följ	sedan	instruktionerna	på	skärmen	för	att	slutföra	

installationen.

7-3 Synkron�sera �nformat�on
Ansluta d�n Smartphone t�ll datorn
1.	 Vid	uppmaningen	ansluter	du	ena	änden	av	

USB-synkroniseringskabeln	till	mini-USB-porten	
på	undersidan	av	din	Smartphone	och	den	andra	
änden	till	en	USB-port	på	datorn.

2.	 ActiveSync	startar	automatiskt	när	den	
upptäcker	din	telefon,	och	anslutningsguiden	för	
Smartphone-synkronisering	öppnas.	

HDMI

OFF ON

E-SATA
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Skapa en koppl�ng
Guiden	vägleder	dig	genom	stegen	att	skapa	en	koppling.	I	anslutningsguiden	för	synkronisering	
kan	du	göra	följande:

	 	 	•	 Skapa	en	synkroniseringskoppling	mellan	din	dator	och	telefonen.

	 	 	•	 	Konfigurera	en	Exchange®	Server-anslutning	för	att	synkronisera	direkt	med	Exchange	
Server.	När	du	ska	synkronisera	din	telefon	med	Exchange	Server,	måste	du	erhålla	namnet	
på	Exchange	Server,	ditt	användarnamn,	lösenord	och	domännamn	från	din	administratör	
innan	du	slutför	guiden.

	 	 	•	 	Välj	informationstyper	(Kalender,	Kontakter,	Uppgifter,	Outlook	E-post,	Favoriter)	som	ska	
synkroniseras.

När	du	slutför	guiden,	synkroniserar	ActiveSync	automatiskt	din	telefon.	När	synkoniseringen	är	
slutförd	kan	du	koppla	bort	telefonen	från	datorn.	Efter	den	första	synkroniseringen	kommer	du	att	
upptäcka	att	informationen	som	du	valde	från	datorn	nu	visas	på	din	Smartphone.
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Synkron�sera med en dator
Ändra �nformat�on som ska synkron�seras
Som	standard	synkroniserar	inte	ActiveSync	automatiskt	all	Outlook-information.	Du	kan	använda	
alternativen	i	ActiveSync	för	att	slå	på/stänga	av	synkroniseringen	för	specifika	informationstyper:

1.	 Tryck	på	Start	>	ActiveSync	på	startsidan.
2.	 Tryck	på	Meny	>	Alternativ.
3.	 Gör	något	av	följande:
	 	 	•	 Markera	kryssrutan	för	de	objekt	du	vill	synkronisera.

	 	 	•	 Avmarkera	kryssrutan	för	de	objekt	du	inte	vill	synkronisera.

	 	 	•	 	Välj	datorns	namn	och	tryck	sedan	på	Meny	>	Inställningar	för	att	anpassa	synkroniseringen	
av	datorn.

	 	 	•	 	När	du	ska	anpassa	synkroniseringen	av	viss	typ	av	information	väljer	du	informationstypen	
och	trycker	sedan	på	Inställningar.

	 	 	•	 	Välj	datornamnet	och	tryck	på	Meny	>	Ta	bort	för	att	helt	stoppa	synkroniseringen	med	en	
dator.

Obs!	 E-post	kan	synkroniseras	med	endast	en	dator.

Använda USB-synkron�ser�ngskabeln
1.	 Anslut	din	telefon	till	PC:n	med	USB-synkroniseringskabeln.
2.	 ActiveSync	bör	automatiskt	upptäcka	din	telefon	och	påbörja	synkronisering.	Om	inte,	trycker	du	

på	Start	>	ActiveSync	på	startsidan.
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3.	 Tryck	på	Synkronisera	för	att	påbörja	synkronisering.
4.	 Tryck	på	Stoppa	för	att	stoppa	synkroniseringen.

Använda Bluetooth®

Du	kan	synkronisera	din	telefon	med	PC:n	med	hjälp	av	trådlös	Bluetooth-teknologi.

1.	 Följ	instruktionerna	i	ActiveSync	Hjälp	för	att	konfigurera	Bluetooth-inställningar	på	din	PC	för	att	
stödja	ActiveSync.

2.	 Tryck	på	Start	>	ActiveSync	på	startsidan.
3.	 Tryck	på	Meny	>	Anslut	via	Bluetooth.	Kontrollera	att	telefonen	och	PC:n	är	tillräckligt	nära	

varandra.

Obs!	 Första	gången	du	ansluter	telefonen	till	datorn	med	hjälp	av	Bluetooth,	måste	du	slutföra	
Bluetooth-guideinstruktionerna	på	telefonen	och	konfigurera	en	Bluetooth-koppling	med	
datorn	innan	du	synkroniserar.	Mer	information	om	hur	du	konfigurerar	en	Bluetooth-koppling	
finns	i	“Skapa	en	Bluetooth-koppling”	i	10-4	Använda	Bluetooth.

4.	 Tryck	på	Synkronisera.
5.	 När	detta	är	slutfört	trycker	du	på	Meny	>	Koppla	ifrån	Bluetooth.	Stäng	av	Bluetooth	för	att	

spara	batteriet.
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Synkron�sera med en Exchange Server
För	att	konfigurera	en	Exchange	Server-anslutning	måste	du	få	servernamn	och	
serverdomännamnet	från	din	tjänstleverantör	eller	systemadministratör.	Du	måste	också	känna	till	
ditt	Exchange-användarnamn	och	lösenord.

Obs!	 Innan	du	ändrar	telefonens	synkroniseringsinställningar	måste	du	koppla	bort	den	från	PC:n.

1.	 Tryck	på	Start	>	ActiveSync	>	Meny	>	Konfigurera	server	på	startsidan.	Om	du	ännu	inte	
har	konfigurerat	synkronisering	med	Exchange	Server,	visar	telefonen	meddelandet	Lägg	till	
serverkälla.

2.	 I	Serveradress	lägger	du	till	namnet	på	servern	som	kör	Exchange	Server	och	trycker	på	Nästa.
3.	 Ange	ditt	användarnamn,	lösenord	och	domännamn	och	tryck	på	Nästa.
	 Om	du	vill	att	telefonen	ska	spara	lösenordet	så	att	du	inte	behöver	ange	det	nästa	gång	du	gör	

en	anslutning,	markerar	du	kryssrutan	Spara	lösenord.
4.	 Markera	rutorna	för	de	typer	av	informationsobjekt	som	du	vill	synkronisera	med	Exchange	

Server.
5.	 Välj	informationstyp	och	tryck	på	Meny	>	Inställningar	för	att	ändra	de	tillgängliga	

synkroniseringsinställningarna.
6.	 Välj	Meny	>	Avancerat	för	att	ändra	reglerna	för	att	lösa	synkroniseringskonflikter.
7.	 Tryck	på	Slutför.
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7-4 Skapa ett synkron�ser�ngsschema
Du	kan	skapa	ett	schema	för	automatisk	synkronisering	av	information	på	din	Smartphone	med	din	
dator	eller	med	Microsoft	Exchange	Server.

För	att	konfigurera	ett	synkroniseringsschema	med	datorn	måste	du	använda	ActiveSync	på	datorn.	
Mer	information	om	synkronisering	finns	i	hjälpavsnittet	för	ActiveSync	på	datorn.

För	att	konfigurera	ett	synkroniseringsschema	med	en	Exchange	Server	måste	du	använda	
ActiveSync	på	din	telefon.	Mer	detaljer	finns	i	nästa	avsnitt.

Schemalägga synkron�ser�ng
Innan	du	ändrar	telefonens	synkroniseringsinställningar	måste	du	koppla	bort	den	från	PC:n.

Så här schemalägger du synkron�ser�ng
1.	 Tryck	på	Start	>	ActiveSync	>	Meny	>	Schema	på	startsidan.
2.	 Gör	något	av	följande:

FÖR ATT SYNKRONISERA GÖR DETTA

Automatiskt	när	objekt	anländer. Under	Högbelastningstider	väljer	du	När	objekt	anländer.	Det	är	mer	
kostnadseffektivt	att	synkronisera	regelbundet	när	e-postvolymen	är	
hög.	
Under	Lågbelastningstider	väljer	du	När	objekt	anländer.	Detta	kan	
vara	mer	kostnadseffektivt	än	att	synkronisera	regelbundet	när	e-
postvolymen	är	låg.

När	du	arbetar	eller	e-
postvolymen	är	hög.

Välj	ett	lämpligt	frekvent	intervall	i	listan	Högbelastningstider.

När	e-postvolymen	är	låg. Välj	ett	längre	intervall	eller	När	objekt	anländer	i	listan	
Lågbelastningtider.
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FÖR ATT SYNKRONISERA GÖR DETTA

Under	roaming Markera	kryssrutan	Använd	ovanstående	inställningar	under	roaming.	
Avmarkera	kryssrutan	och	synkronisera	manuellt	under	roaming	för	att	
minimera	roamingkostnader.

När	du	trycker	på	Skicka	
i	meddelandefunktion	på	
telefonen

Markera	kryssrutan	Skicka/ta	emot	när	jag	klickar	på	Skicka.

Obs!	 Om	du	vill	ändra	inställningarna	för	högbelastningstider	så	att	de	mer	exakt	justeras	efter	dina	
perioder	av	e-postvolymer,	trycker	du	på	Meny	>	Högbelastningstider.
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8-1 Använda d�n kamera
Din	Smartphone	har	en	inbyggd	2,0	megapixel	dubbelt	CMOS-kamera	med	blixt	som	gör	det	enkelt	
att	ta	bilder	och	spela	in	videoklipp	med	ljud	och	dela	dem	med	familj	och	vänner.

Ta en b�ld
Så här tar du en b�ld
1.	 Gör	något	av	följande:
	 	 	•	 Tryck	på	Start	>	Multimedia	>	Kamera	på	startsidan.

	 	 	•	 Tryck	på	Kamera knappen	på	telefonens	högra	sida.

Obs!	 •	 Om	kameran	är	i	Video	läge,	trycker	du	på	upp-navigeringsknappen	för	att	växla	till			 	 	
	 Kamera	läge.	
•	 Du	kan	bara	ta	bilder	och	spela	in	videoklipp	från	Underfönstret.

2.	 Tryck	på	Åtgärd	knappen	eller	Kamera	knappen	för	att	ta	din	bild.	Bilden	sparas	automatiskt	i	
JPEG-format	på	angiven	plats.

Kap�tel 8 Mult�med�a
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FÖR ATT GÖR DETTA

Ändra	zoomfaktorn I	Kamera-läge	trycker	du	på	Menu	>	Zoom och	väljer	en	zoomfaktor	
eller	trycker	på	upp/ner-navigationsknapparna.	Maximal	storlek	är	1600	
x	1200.

Ändra	ljusstyrkan I	Kamera-läge	trycker	du	på	Meny	>	Avancerat	>	Färgjustering	>	
Ljusstyrka.	Tryck	på	vänster	eller	höger	navigationsknapp	för	att	justera	
ljusstyrkenivån.	Standardnivån	för	ljusstyrka	är	3.

Ange	filändelsen,	filnamnsprefix	
som	ska	användas,	datum	
och	tidsstämpel,	slutarljud	och	
bildtagningsintervall

I	Kameraläge	trycker	du	på	Meny	>	Avancerat	>	Kamera.	Välj	alternativ	
från	ett	objekts	nedrullningslista	genom	att	välja	objektet	och	trycka	på	
Åtgärd.

Ta	en	serie	på	(4	och	9	fortlöpande)	
bilder

I	Kameralläge	trycker	du	på	Meny	>	Ström.

Ställ	in	timern	(5-10	sekunders	
tidsfördröjning)

I	Kameralläge	trycker	du	på	Meny	>	Självutlösare.

Ställ	in	en	bildstorlek	att	använda	
när	du	tar	bilder	som	ska	e-postas

I	Kameralläge	trycker	du	på Meny	>	Bildstorlek.	Välj	den	önskade	
storleken.

Ändra	filnamnsprefixet	för	tagna	
bilder

I	Kameraläge	trycker	du	på	Meny	>	Avancerat	>	Kamera.	I	
Filnamnsprefix	anger	du	önskat	prefix.

Spara	bilderna I	Kamera-läge	trycker	du	på Meny	>	Spara	till.	Du	kan	spara	bilderna	
i	telefonen	eller	på	lagringskortet.	Kontrollera	att	du	har	satt	i	ett	
microSD-kort	innan	du	väljer	att	spara	på	lagringskortet.
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Spela �n ett v�deokl�pp
Så här spelar du �n ett v�deokl�pp
1.	 Gör	något	av	följande:
	 	 	•	 Tryck	på	Start	>	Multimedia	>	Kamera	på	startsidan.

	 	 	•	 Tryck	på	Kamera	knappen	på	telefonens	högra	sida.

2.	 Tryck	på	Meny	>	Ändra	läge	>	Video	läge	och	tryck	på	Klart	>	Avsluta.	Du	kan	också	trycka	på	
ner-navigationsknappen	för	att	växla	läge.

3.	 Tryck	på	Åtgärd	 	eller	Kamera knappen	för	att	starta	inspelningen.	Inspelningsindikatorns	färg	
växlar	från	grönt	till	rött	när	enheten	börjar	spela	in.

4.	 Tryck	på	Åtgärd ,	Kamera	knappen	eller	Stopp	för	att	stoppa	inspelningen.

FÖR ATT GÖR DETTA

Inkludera	ljudklipp	när	du	spelar	in	
videoklipp

I	Video-läge	trycker	du	på	Meny	>	Avancerat	>	Video	och	aktiverar	
sedan	objektet	“Inkludera	ljud	vid	inspelning	av	videofiler”.

Ange	filändelsen,	filnamnsformatet	
och	filnamnsprefixet	som	ska	
användas

I	Video-läge	trycker	du	på	Meny	>	Avancerat	>	Video.	Välj	alternativ	
från	ett	objekts	nedrullningslista	genom	att	välja	objektet	och	trycka	på	
Åtgärd.

Ställ	in	en	videostorlek	att	använda	
vid	inspelning	av	videoklipp

I	Video-läge	trycker	du	på	Meny	>	Videostorlek.	Välj	den	önskade	
storleken.

Ändra	zoomfaktorn I	Video-läge	trycker	du	på	Meny	>	Zoom.	Tryck	på	vänster/höger-
navigationsknapparna	för	att	välja	en	zoomfaktor.

Ställ	in	videoeffekter	 I	Video-läge	trycker	du	på	Meny	>	Effekt.	Välj	den	önskade	effekten.

Spara	videoklipp I	Video-läge	trycker	du	på	Meny	>	Spara	till.	Välj	om	du	vill	spara	
videoklippen	i	telefonen	eller	på	lagringskortet.	Kontrollera	att	du	har	
satt	i	ett	microSD-kort	innan	du	väljer	att	spara	på	lagringskortet.
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Använda B�lder och v�deos
Med	programmet	Bilder	och	videor	kan	du	arbeta	med	bilder	eller	videoklipp	på	din	Smartphone.	
När	du	har	tagit	bilderna	och	videoklippen	kan	du	organisera,	redigera,	överföra	såväl	som	skicka	
dem	med	hjälp	av	ett	program	för	meddelanden.

Gör	något	av	följande	för	att	öppna	programmet	Bilder	och	videor:

	 	 	•	 Tryck	på	Start	>	Multimedia	>	Bilder	och	videos.

	 	 	•	 Tryck	på	Kamera-knappen	och	sedan	på	Miniatyrbilder.

FÖR ATT GÖR DETTA

Visa	en	bild Välj	den	bild	du	vill	se	och	tryck	på	Visa.
Spela	upp	ett	videoklipp Välj	videoklippet,	som	visas	som	en	Windows	Media	Player-ikon,	som	du	

vill	se	och	tryck	på	Spela	upp.
Ta	bort	en	bild	eller	ett	
videoklipp

Välj	den	bild	eller	det	videoklipp	du	vill	ta	bort	och	tryck	på	Meny	>	Ta	bort.

Visa	dina	bilder	som	ett	bildspel Tryck	på	Meny	>	Spela	upp	bildspel.

Ställa	in	en	bild	som	startsida Välj	den	bild	som	du	vill	använda	som	startsida	och	tryck	på	Visa>	Meny	>	
Använd	som	startsida.	Justera	genomskinligheten	och	tryck	på	Slutför.
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FÖR ATT GÖR DETTA

Redigera	en	bild Välj	den	bild	du	vill	redigera	och	tryck	på	Visa.	Tryck	på	Meny	>	Redigera	
och	gör	följande:
•	 Tryck	på	Meny	>	Rotera	för	att	rotera	bilden	90	grader.
•	 Tryck	på	Meny	>	Beskär	för	att	beskära	bilden.	Använd	

navigationsknappsatsen	för	att	placera	första	hörnet	i	området	som	ska	
beskäras	och	tryck	på	Nästa.	Placera	det	andra	hörnet	och	tryck	på	
Slutför.	Tryck	på	Föregående	för	att	börja	om.

•	 Tryck	på	Meny	>	Autokorrigera	för	att	automatiskt	justera	om	bildens	
nivåer	för	ljusstyrka	och	kontrast.

Tryck	på	Meny	>	Spara	som	för	att	spara	den	redigerade	bilden	under	ett	
annat	namn.

Skicka	en	bild	eller	ett	
videoklipp	med	e-post	
(Du	måste	sedan	tidigare	ha	
konfigurerat	att	skicka	och	ta	
emot	meddelanden	-	se	6-1	
Konfigurera	konton)

Välj	den	bild	eller	det	videoklipp	som	du	vill	skicka	och	tryck	på	Meny	
>	Skicka.	Välj	det	e-postkonto	till	vilket	du	vill	skicka	bild/videofilen	och	
tryck	på	Välj.	Ett	nytt	e-postmeddelande	skapas	med	filen	bifogad.	Ange	
mottagarens	e-postadress,	ämnet	och	ditt	meddelande,	och	tryck	på	
Skicka.	

Skicka	en	bild	eller	ett	
videoklipp	med	hjälp	av	MMS

Välj	bilden	eller	videoklippet	du	vill	skicka	och	tryck	på	Meny	>	Skicka.	Välj	
MMS	och	tryck	på	Välj.	Ett	nytt	MMS-meddelande	skapas	med	filen	bifogad.	
Ange	mottagarens	mobiltelefonnummer	och	ämnet.	Bläddra	ner	 till	 Infoga	
ljud	 (endast	 tillgängligt	 för	bilder),	 tryck	på	Åtgärd	 	och	välj	ett	 ljudklipp	
som	ska	bifogas.	Bläddra	ner	till	Infoga	text,	ange	ditt	meddelande	och	tryck	
på	Skicka.

Skriva	ut	en	bild	på	en	
Bluetooth-aktiverad	skrivare

Välj	bilden	du	vill	skriva	ut	och	tryck	på	Meny	>	Skriv	ut	via	Bluetooth.	

Trådlöst	överföra	en	bild	eller	
ett	videoklipp

Välj	bilden	eller	videoklippet	du	vill	överföra	och	tryck	på	Meny	>	Överför	
bild	trådlöst...	Välj	enheten	till	vilken	du	vill	göra	överföringen	och	tryck	på	
Överför	trådlöst.
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FÖR ATT GÖR DETTA

Ställa	in	storleken	på	bilden	
som	ska	skickas	med	e-post.

Tryck	på	Meny	>	Alternativ	>	Allmänt.	Markera	bläddringsrutan	och	använd	
vänster/höger-navigationsknapparna	för	att	välja	Originalstorlek,	Stor	(640	x	
480),	Medium	(320	x	240)	eller	Liten	(160	x	120).

Ställ	in	om	bilder	ska	roteras	
medurs	eller	moturs.

Tryck	på	Meny	>	Alternativ	>	Allmänt.	Markera	bläddringsrutan	och	använd	
vänster/höger-navigationsknapparna	för	att	välja	Höger	(medurs)	eller	
Vänster (moturs).

Optimera	visningen	av	bilder	i	
bildspelsläget.

Tryck	på	Meny	>	Alternativ	>	Bildspel.	Markera	bläddringsrutan	och	
använd	vänster/höger-navigationsknapparna	för	att	välja	Porträttbilder	eller	
Landskapsbilder.

Konfigurera	skärmsläckaren	att	
köras	när	telefonen	är	ansluten	
till	en	dator	i	mer	än	två	minuter

Tryck	på	Meny	>	Alternativ	>	Bildspel	och	aktivera	sedan	objektet	“Kör	
skärmsläckaren	vid	anslutning	till	min	dator	och	inaktiv	i	2	minuter”.
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8-2 �Cam — USB-webbkameran
VGA-kameran	kan	användas	som	en	USB-
webbkamera	när	den	är	ansluten	med	en	USB-kabel	
till	datorn.	Under	tiden	kan	du	fortfarande	använda	
andra	Windows®	Mobile-funktioner.

Så här akt�verar du webbkamerafunkt�onen
1.	 Anslut	din	telefon	till	PC:n	med	USB-

synkroniseringskabeln.
2.	 Tryck	på	Start	>	Inställning	>	USB-inställning	på	

startsidan.
3.	 Bläddra	till	USB-webbkamera	läget	med	hjälp	av	vänster/höger-navigeringsknapparna	och	tryck	

på	Klart.

Obs!	 •	 När	du	använder	telefonen	som	webbkamera	kan	du	inte	överföra	dina	egna	bilder	med		 	 	
	 hjälp	av	VGA-kameran	under	ett	videosamtal.	
•	 Skypeversionen	är	begränsad	om	din	dator	använder	operativsystemet	Windows®	Vista.

VGA-kamera
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8-3 W�ndows® Med�a
Använd	Microsoft®	Windows	Media™	Player	Mobile	för	Smartphone	för	att	spela	digital	ljud-	och	
videofiler	som	är	lagrade	i	din	telefon	eller	på	webben.	Du	kan	lyssna	på	mediafiler	via	högtalaren	
på	din	Smartphones	baksida	eller	via	ett	stereoheadset.

Windows	Media	Player	Mobile	kan	spela	upp	följande	filtyper:

	 	 	•	 Windows	Media	Audio	(WMA)

	 	 	•	 Windows	Media	Video	(WMV)

	 	 	•	 Motion	Picture	Experts	Group-2	Audio	Layer-3	(MP3)

	 	 	•	 Tredge	generationens	videostandard	H.263	baslinje	(3GP)

Använd	Microsoft	Windows	Media	Player	på	din	dator	för	att	kopiera	digitalt	ljud	och	video	till	
telefonen.

W�ndows Med�a Player-skärmar
Uppspeln�ngsskärm
Standardskärmen	som	visar	uppspelningskontrollerna	(t	ex	Spela	upp,	Paus,	Nästa,	Föregående	
och	Volym)	och	videofönstret.	Du	kan	ändra	utseendet	på	denna	skärm	genom	att	välja	ett	annat	
skal.

Skärmen Spelas nu
Skärmen	som	visar	spellistan	Spelas	nu.	Denna	speciella	spellista	indikerar	filen	som	spelas	nu	och	
eventuella	filer	som	placerats	i	kön	för	att	spelas	upp	härnäst.
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B�bl�oteksskärmen
Skärmen	där	du	snabbt	kan	hitta	dina	ljudfiler,	videofiler	och	spellistor.	Den	innehåller	kategorier	
som	Min	musik,	Mina	videor,	Min	TV	och	Mina	spellistor.

Spela upp mediafiler
Så här spelar du upp en mediafil
1.	 Tryck	på	Start	>	Multimedia	>	Windows	Media	på	startsidan.
2.	 Tryck	på	Meny	>	Bibliotek.
3.	 Gör	något	av	följande:
	 	 	•	 När	du	vill	spela	upp	en	fil	från	ett	bibliotek,	väljer	du	det	bibliotek	du	vill	använda	i	listan	

Bibliotek	och	trycker	på	Åtgärd	 .

	 	 	•	 Tryck	på	Meny	>	Öppna	fil	för	att	spela	upp	en	fil	som	inte	finns	i	något	bibliotek.

	 	 	•	 	Tryck	på	Meny	>	Öppna	URL	för	att	spela	upp	en	fil	från	webben.	Ange	webbadressen	i	URL	
eller	välj	en	webbplats	som	du	tidigare	har	besökt	i	Tidigare.

4.	 Välj	filen	du	vill	spela	upp	och	tryck	sedan	på	Spela	upp.
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Alternat�v för Uppspeln�ngsskärmen
När	uppspelning	av	ett	ljud-	eller	videoklipp	pågår,	innehåller	menyn	följande	alternativ:

ALTERNATIV BESKRIVNING

Bibliotek Visar	Biblioteksskärmen	så	att	du	kan	välja	en	fil	att	spela	upp.

Spela/Paus Spela	upp	eller	pausa	uppspelningen	av	den	aktuella	filen.

Stopp Stoppar	uppspelningen.	Om	uppspelningen	startas	igen,	kommer	den	att	starta	
från	början	av	den	aktuella	filen.

Blanda/Upprepa Välj	Blanda	för	att	spela	upp	objekten	i	spellistan	Spelas	nu	i	slumpmässig	
ordning	och	Upprepa	för	att	spela	objekten	i	listan	upprepade	gånger.

Helskärm När	en	video	spelas	upp,	visas	den	över	hela	skärmen.

Alternativ Låter	dig	justera	olika	Media	Player-alternativ	som	är	relaterade	till	uppspelning,	
video,	nätverk,	bibliotek,	skal	och	tilldelning	av	maskinvaruknappar

Egenskaper Visar	information	om	filen	som	för	närvarande	spelas	upp.

Om Visar	information	om	Windows	Media	Player.

Obs!	 •	 När	du	vill	spara	dina	favoritmusikfiler	eller	-videofiler	i	telefonens	mappar,	trycker	du	på		 	 	
	 Meny	>	Uppdatera	bibliotek	för	att	säkerställa	att	filerna	läggs	till	biblioteket.	
•	 	Om	du	vill	öka	hastigheten	på	en	uppspelning	går	du	till	Start	>	Inställningar	>	

Processorläge	och	väljer	turboläge.	Ladda	upp	batteriet	samtidigt	som	du	spelar	mediafiler	
i	turboläge	för	att	säkerställa	tillräcklig	strömförsörjning.	
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Spelas	nu
Tryck	för	att	få	
information	om	filen	som	
spelas	upp

Meny
Tryck	för	att	komma	åt	
uppspelningsalternativ

Knappsatskontroller Nav�gat�onskontroller

Spela/Paus
Tryck	för	att	spela	upp/
pausa	den	aktuella	filen

Volym
Tryck	på	upp/ned-
knapparna	för	att	
justera	volymen

Föregående/Nästa
Tryck	på	vänster	
skärmtangent	för	att	gå	
tillbaka	till	föregående	
fil.	Tryck	på	höger	
skärmtangent	för	att	gå	till	
nästa	fil

Uppspeln�ngskontroller
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8-4 Stream�ng Player
Med	Streaming	Player	kan	du	avnjuta	videofiler	online	från	Internet	med	följande	kompatibla	format:	
3gp	och	mp4.

Använda Stream�ng Player
Så	här	spelar	du	upp	ljud/videofiler	online:

1.	 Tryck	på	Start	>	Multimedia	>	Streaming	Player	på	startsidan.
2.	 Tryck	på	Anslut	och	ange	sedan	adressen	som	du	vill	ansluta	till.
3.	 Tryck	på	Anslut igen.
4.	 När	anslutningen	är	upprättad	trycker	du	på	 	för	att	spela	upp	filen.
	 Du	kan	också	trycka	på	Meny	för	att	visa	menylistan	och	tillämpa	andra	

åtgärder.

Obs!	 Anslut	din	enhet	till	Internet	innan	du	börjar	använda	Streaming	Player.
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9-1 Hantera och säkerhetskopiera filer
Det	finns	ett	par	sätt	att	hantera	dina	filer.	Du	kan	använda	Filutforskaren	på	din	Smartphone	eller	
använda	ActiveSync	på	din	dator.

Du	kan	säkerhetskopiera	filer	till	din	dator	med	hjälp	av	ActiveSync	eller	kopiera	filer	till	ett	
lagringskort	på	telefonen.	Du	kan	också	effektivt	hantera	dina	filer	och	mappar	genom	att	använda	
programmet	Filutforskaren	på	telefonen.	Ändringar	du	gör	i	informationen	på	din	telefon	påverkar	
inte	informationen	på	datorn.	Om	du	vill	uppdatera	information	automatiskt	på	både	din	telefon	
och	dator	ska	du	istället	synkronisera	informationen.	Mer	information	om	hur	du	kopierar	och	
synkroniserar	filer	finns	i	ActiveSync	Hjälp	på	datorn.

Använda Act�veSync
Kopierar	du	en	fil	resulterar	det	i	separata	versioner	av	filen	på	din	telefon	och	på	datorn.	Eftersom	
filerna	inte	är	synkroniserade	kommer	inte	ändringar	som	gjorts	i	den	ena	filen	att	påverka	den	
andra.

1.	 Anslut	din	telefon	till	dator	n	med	en	USB-kabel.
2.	 Klicka	på	Utforska	i	ActiveSync.
3.	 Gå	till	filen	som	du	vill	kopiera	på	din	telefon	eller	dator.
4.	 Gör	något	av	följande:
	 	 	•	 	Högerklicka	på	filen	om	du	vill	kopiera	den	till	telefonen	och	klicka	på	Kopiera.	Högerklicka	på	

önskad	mapp	på	din	telefon	och	klicka	på	Klistra	in.
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Obs!	 Om	du	vill	kopiera	filer	till	ett	lagringskort,	sätter	du	in	ett	microSD-kort	(se	Så	här	installerar	
du	ett	microSD-kort	på	sidan	8).	Du	kan	spela	upp	MP3	och	andra	mediafiler	direkt	från	ett	
microSD-kort	i	din	telefon.

	 	 	•	 	Högerklicka	på	filen	om	du	vill	kopiera	den	till	datorn	och	klicka	på	Kopiera.	Högerklicka	på	
önskad	mapp	på	datorn	och	klicka	på	Klistra	in.

Använda F�lutforskaren
Med	Filutforskaren	kan	du	hantera	filerna	och	mapparna	på	din	telefon	precis	som	du	gör	på	datorn.

Så här startar du F�lutforskaren
Tryck	på	Start	>	Mer	>	Filutforskaren	på	startsidan.

I	Filutforskaren	kan	du	utföra	följande:

FÖR ATT GÖR DETTA

Skapa	en	ny	mapp Gå	dit	du	vill	skapa	den	nya	mappen.	Tryck	på	Meny	>	Redigera	>	Ny	
mapp.	Ange	ett	namn	på	den	nya	mappen	och	tryck	på	Åtgärd	 .

Byta	namn	på	en	fil	eller	mapp Välj	den	fil	eller	mapp	du	vill	byta	namn	på	och	tryck	på	Meny	>	
Redigera	>	Byt	namn.	Ange	ett	nytt	namn	och	tryck	på	Åtgärd	 .

Ta	bort	en	fil	eller	mapp Välj	den	fil	eller	mapp	du	vill	ta	bort	och	tryck	på	Meny	>	Redigera	>	Ta	bort.

Överföra	en	fil	trådlöst Välj	den	fil	du	vill	skicka.	Tryck	på	Meny	>	Överför	trådlöst. Välj	enheten	till	
vilken	du	vill	göra	överföringen	och	tryck	på	Överför	trådlöst.
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FÖR ATT GÖR DETTA

Skicka	en	fil	med	e-post Välj	filen	som	ska	skickas	och	tryck	på	Meny	>	Skicka.	Välj	det	e-postkonto	
till	vilket	du	vill	skicka	filen	och	tryck	på	Välj.	Ett	nytt	e-postmeddelande	
skapas	där	filen	redan	är	bifogad.

Visa	information	om	en	fil	eller	
mapp

Välj	filen	eller	mappen	och	tryck	på	Meny	>	Egenskaper.

Sortera	filer	och	mappar Tryck	på	Meny	>	Sortera	efter	och	välj	ett	sorteringsalternativ.

Flytta	en	fil	eller	mapp	från	en	
plats	till	en	annan

Välj	den	fil	eller	mapp	du	vill	flytta.	Tryck	på	Meny	>	Redigera	>	Klipp	ut.	
Navigera	till	den	nya	platsen	och	tryck	på	Meny	>	Redigera	>	Klistra	in.

Duplicera	en	fil	eller	mapp Välj	den	fil	eller	mapp	du	vill	duplicera.	Tryck	på	Meny	>	Redigera	>	
Kopiera.	Navigera	till	den	nya	platsen	och	tryck	på	Meny	>	Redigera	>	
Klistra	in.

9-2 Spb® Z�p
Spb®	Zip	är	ett	komprimeringsverktyg	med	vars	hjälp	du	kan	minska	filstorlekarna	och	därmed	spara	
lagringsutrymme	i	din	Smartphone.

Så här startar du Spb Z�p
1.	 Från	startsidan	trycker	du	på	Start	>	Tillbehör	>	Spb	Zip.	Alla	dina	filmappar	kommer	att	visas.
2.	 Välj	de	filer/mappar	som	ska	komprimeras.
3.	 Tryck	på	Lägg	till	ZIP.	Komprimeringsprocessen	startar.
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9-3 Vo�ce Commander
Med	Voice	Commander	kan	du	använda	röstkommandon	för	att	ringa	upp	och	starta	program	i	
din	Smartphone.	Med	dess	hjälp	kan	du	anpassa	kommandon	och	anpassa	siffermodellen	med	
omställning.

Gör	något	av	följande	för	att	öppna	Voice	Commander:

•	 Tryck	på	Start	>	Tillbehör	>	Voice	Commander.
•		 Tryck	långsamt	på	volym	upp-knappen.

Obs!	 Skapa	för	effektiv	röstkommandoigenkänning	en	röstetikett	för	kontaktposter	eller	för	program	
i	din	Smartphone.	Se avsn�ttet “Så	här	använder	du	Vocab-inställningarna” på	sidan	85	för	
instruktioner	om	hur	du	skapar	röstetiketter.

Funkt�oner
Voice	Commander	har	flera	funktioner,	t	ex	röststyrd	namnuppringning,	röststyrd	kontaktvisning,	
röststyrd	sifferuppringning/återuppringning/återuppringning	och	andra	funktioner.

Röststyrd namnuppr�ngn�ng
Använd	denna	funktion	för	att	ringa	en	kontaktpersons	hem,	arbete	eller	mobilnummer.

Användn�ng: R�ng <Kontakt> på <Hemtelefon/Arbetstelefon/Mob�ltelefon>
Exempel	1:	Ring	en	person	på	hans	hemtelefon.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.
2.	 Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
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Användare: ”Ring	John	Doe	hemma”
System: ”Ring	John	Doe	hemma,	stämmer	detta?”
Användare: ”Ja”
System: ”Ringer”,	ring	till	John	Does	hemtelefon.

Exempel	2:	Ring	en	person	med	endast	ett	kontaktnummer	i	systemet,	t	ex	hans	
kontorstelefonnummer.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.
2.	 Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System:  ”Säg	kommando”
Användare:  ”Ring	John	Doe”
System: ”Ring	John	Doe	på	jobbet,	stämmer	detta?”	<Systemet	har	upptäckt	att	

John	Doe	endast	har	sitt	kontorstelefonnummer>
Användare:  ”Ja”
System: ”Ringer”,	ring	till	John	Does	kontorstelefon.

Exempel	3:	Ring	en	person	med	flera	kontaktnummer.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.
2.	 Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Ring	John	Doe”

Obs!	 Systemet	kommer	att	visa	alla	John	Does	kontaktnummer.

System: ”Ring	John	Doe,	hemma,	jobbet,	mobilen	eller	avbryt?”
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Användare: ”Hemma”
System: ”Ringer”,	ring	till	John	Does	hemtelefon.

Exempel	4:	Ring	en	person	vars	namn	låter	exakt	som	en	annan	kontaktperson.	Till	exempel:	Bryan	
Lee	och	Brian	Li	

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.
2.	 Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Ring	Bryan	Lee”
System: ”Mer	än	en	Bryan	Lee,	var	god	välj”

Obs!		Systemet	kommer	att	visa	alla	kontaktpersoner	vars	namn	låter	likadant	som	den	person	du	
vill	ringa.	Du	kan	dubbelklicka	på	den	kontaktperson	du	vill	ringa.	Om	denna	kontakt	har	mer	
än	ett	telefonnummer,	kommer	systemet	att	visa	dem	alla	och	fråga	vilket	telefonnummer	du	
vill	ringa	upp.

System: ”Hemma,	jobbet,	mobilen	eller	avbryt?”
Användare: Välj	mobilnumret	från	listan.
System: ”Ringer”,	ring	till	Bryan	Lees	mobilnummer.

Obs!	 •	 Om	kontaktpersonen	bara	har	ett	kontaktnummer,	kommer	systemet	att	automatiskt	ringa		 	
	 det	numret.	
•	 	När	systemet	visar	alla	kontaktpersonens	telefonnummer,	kan	du	välja	och	dubbelklicka	det	

valda	kontaktnumret.	Systemet	kommer	att	ringa	detta	nummer	automatiskt.

Röststyrd v�sa kontakt
Använd	denna	funktion	för	att	fråga	efter	en	kontaktpersons	information.
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Användn�ng: V�sa <Kontakt> [Hemma/på jobbet/på mob�len>
Exempel	1:	Visa	en	persons	kontaktinformation.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.
2.	 Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Visa	John	Doe”
System: ”John	Doe”! 

Obs!	 Systemet	kommer	att	visa	John	Does	kontaktinformation.

Exempel	2:	Be	om	specifik	information.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.
2.	 Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Visa	John	Doe	på	jobbet”
System: ”John	Doe,	jobbet,	0229109088” 

Obs!	 Systemet	kommer	att	visa	John	Does	kontaktinformation.

Exempel	3:	Personen	har	inget	kontaktnummer.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.
2.	 Följande	utbyte	kommer	att	ske:



Kap�tel 9

78

System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Visa	John	Doe	hemma”
System: ”John	Doe	har	inget	hemnummer” 

Obs!	 Systemet	kommer	också	att	visa	John	Does	personliga	information.

Exempel	4:	Personens	namn	låter	likadant	som	en	annan	kontaktperson	eller	andra	
kontaktpersoner.	Till	exempel:	Bryan	Lee	och	Brian	Li	

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.
2.	 Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Visa	Bryan	Lee	på	jobbet”
System: ”Det	finns	mer	än	en	Bryan	Lee,	var	vänlig	välj”

Obs!	 •	 Systemet	kommer	att	visa	alla	kontaktpersoner	vars	namn	låter	likadant	som	den	person			 	
	 du	frågar	om.	Dubbelklicka	på	den	kontaktperson	du	önskar.	
•	 	Om	kontaktpersonen	inte	har	det	kontaktnummer	du	vill	ha,	t	ex	hans	hemnummer,	

kommer	systemet	att	svara:	”<Kontakt>	har	inget	hemnummer”;	men	det	kommer	
fortfarande	att	visa	personens	övriga	kontaktinformation.

Röststyrd s�fferuppr�ngn�ng/r�ng �gen/återuppr�ngn�ng
Använd	denna	funktion	för	att	direkt	med	rösten	ange	ett	telefonnummer	som	ska	ringas	upp.

Användn�ng: S�fferuppr�ngn�ng
1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.	Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Sifferuppringning”
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System: ”Vilket	nummer?”
Användare: “0229109088”
System: “0229109088.	Bekräfta,	avbryt,	återuppring?”

Obs!	 •	 Om	du	säger	”Bekräfta”	kommer	systemet	att	automatiskt	ringa	upp	numret.	Om	du	säger		 	
	 ”Avbryt”	återgår	system	till	huvudskärmen	i	Voice	Commander	och	väntar	på	ett	kommando	
		 från	dig	igen.	Om	du	säger	”Ring	igen”	kommer	systemet	att	be	dig	om	ett	annat	nummer.	
•	 	Träna	med	en	personlig	sifferanpassningsmodell	för	att	öka	tillförlitligheten	i	

sifferuppringningen.	Se	avsnittet	”Använda	siffertränaren”	på	sidan	87	för	mer	detaljer.

Användn�ng: R�ng �gen
Använd	detta	kommando	för	att	ringa	upp	det	senast	uppringda	numret	i	samtalshistoriken.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.
2.	 Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Ring	igen”
System: ”Ring	John	Doe	hemma,	stämmer	detta?” 
Användare: ”Ja”
System: ”Ringer	upp”

Användn�ng: Återuppr�ngn�ng
Använd	detta	kommando	för	att	ringa	upp	det	senast	inkommande	numret	i	samtalshistoriken.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.
2.	 Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
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Användare: ”Återuppringning”
System: ”Ring	Bryan	Lee	hemma,	stämmer	detta?”
Användare: ”Ja”
System: ”Ringer	upp”

Röststyrd start av program
Använd	denna	funktion	för	att	snabbt	starta	program	i	din	Smartphone.

Användn�ng:Starta <program>
1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.
2.	 Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Starta	Kalendern”
System: ”Kalendern”

Obs!	 Systemet	kommer	att	starta	programmet	Kalendern.

Dagens/Morgondagens/Denna veckas avtalade t�der
Använd	denna	funktion	för	att	snabbt	visa	dina	avtalade	tider	i	din	Kalender.

Användn�ng: Dagens/Morgondagens/Denna veckas avtalade t�der
Exempel:	Idag	finns	tre	avtalade	tider.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.	Följande	utbyte	kommer	att	ske:
System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Dagens	möten”



81

Affärsfunkt�oner

System: ”Det	finns	3	möten”	(Systemet	spelar	upp	innehållet	i	varje	avtalad	tid)

Obs!	 Tryck	långsamt	på	volymhöjningsknappen	för	att	stoppa	den	aktuella	uppspelningen	och	
komma	tillbaka	till	Voice	Commanders	huvudskärm.

E-post/SMS/Vad är klockan
Använd	denna	funktion	för	att	visa	dina	olästa	e-postmeddelanden	och	SMS	och	uppge	klockslaget.

Användn�ng: Läs e-post/ SMS
Använd	detta	kommando	för	att	läsa	din	e-post	och	dina	SMS.
Exempel:	Det	finns	tre	olästa	e-postmeddelanden.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.	Följande	utbyte	kommer	att	ske:
System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Läs	email”
System: ”Det	finns	3	olästa	email”	(Systemet	spelar	upp	innehållet	i	varje	e-

postmeddelande)

Obs!	 Tryck	långsamt	på	volym	upp-knappen	för	att	stoppa	den	aktuella	uppspelningen	och	komma	
tillbaka	till	Voice	Commanders	huvudskärm.

Användn�ng: Vad är klockan
Använd	detta	kommando	för	att	fråga	om	aktuellt	klockslag

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.	Följande	utbyte	kommer	att	ske:
System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Vad	är	klockan?”	(Systemet	kommer	att	ge	dig	klockslaget).
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Tyst läge
Använd	denna	funktion	för	att	stänga	av	telefonens	ringsignal.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.	Följande	utbyte	kommer	att	ske:
System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Tyst	läge” 

Obs!	 Systemet	stänger	av	telefonens	ringsignal.

Samtalsh�stor�k
Använd	denna	funktion	för	att	visa	din	samtalshistorik.

Användn�ng: Samtalsh�stor�k
1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.	Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Telefonhistorik”

Obs!	 Systemet	visar	din	samtalshistorik.

Röststyrd mus�kspeln�ng
Använd	denna	funktion	för	att	spela	upp	låtar	i	din	musiklista.

Obs!	 System	stödjer	filformaten	.mp3	och	.wma.

Användning: Spela upp <låtens filnamn>
Exempel	1:	Du	vill	spela	upp	en	låt.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.	Följande	utbyte	kommer	att	ske:
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System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Spela	The	Moment”
System: ”The	Moment”

Obs!	 Skärmen	byter	till	uppspelningsläge	och	spelar	upp	låten.

Exempel	2:	Du	vill	spela	upp	alla	låtar.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.	Följande	utbyte	kommer	att	ske:
System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Spela	musik”
System: ”Spela	musik”

Obs!	 Skärmen	byter	till	uppspelningsläge	och	spelar	upp	låten.

Exempel	3:	Du	vill	hoppa	över	en	låt	under	uppspelningen.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.	Följande	utbyte	kommer	att	ske:
System: ”Säg	kommando”
Användare: Du	kan	säga ”Föregående” för	att	spela	upp	föregående	låt	eller	säga 

”Nästa”	för	att	spela	upp	nästa	låt
Exempel	4:	Du	vill	pausa	eller	återuppta	uppspelningen	av	låten.

1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.	Följande	utbyte	kommer	att	ske:
System: ”Säg	kommando”
Användare: Du	kan	säga ”Paus” för	att	pausa	uppspelningen	av	låtar	eller 

”Återuppta” för	att	återuppta	uppspelningen	av	låtar.
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Vad kan jag säga
Använd	denna	funktion	om	du	har	problem	med	att	använda	Voice	Commander.	Du	kan	använda	
funktionen	för	att	leta	efter	tillgängliga	röstkommandon

Användn�ng: Vad kan jag säga
1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.	Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Vad	kan	jag	säga”

Obs!	 •	 Systemet	kommer	att	visa	alla	tillgängliga	röstkommandon.	
•	 Du	kan	också	leta	efter	tillgängliga	röstkommandon	från	Meny	>	Hjälp	i	Voice	Commanders	
huvudskärm.	

Hej då
Använd	denna	funktion	för	att	lämna	Voice	Commander.

Användn�ng: Hej då
1.	 Starta	Voice	Commander	och	ge	kommandot.	Följande	utbyte	kommer	att	ske:

System: ”Säg	kommando”
Användare: ”Hej	då”
System: ”Hej	då”
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Använda Vocab-�nställn�ngarna
Med	Vocab-inställningarna	kan	du	skapa	röstmärken	för	poster	i	Kontakter-listan	eller	för	program	i	
din	Smartphone.	Röstmärken	gör	det	lättare	för	enheten	att	känna	igen	röstkommandon.

Så här använder du Vocab-�nställn�ngarna
1.	 Tryck	på	Röstkommando	>	Meny	>	Inställningar.
2.	 Tryck	på	Meny	och	välj	sedan	det	menyobjekt	för	vilket	du	vill	skapa	ett	röstmärke.	En	lista	visas	

med	tillgängliga	data	för	det	valda	objektet.	Om	du	t	ex	trycker	på	Meny	>	Kontakter,	visas	din	
lista	med	kontaktposter.

3.	 Välj	från	listan	de	data	för	vilka	du	vill	skapa	ett	röstmärke.
4.	 Tryck	på	Meny	>	Röstmärke	och	börja	sedan	spela	in	din	röst.	Om	du	t	ex	skapar	ett	röstmärke	

för	en	kontaktpost,	uttalar	du	tydligt	namnet	på	kontakten.
5.	 Tryck	på	OK	när	du	är	nöjd	med	inspelningen.	Annars	trycker	du	på	Avbryt.

Röstkänsl�ghet
Din	Smartphone	låter	dig	ställa	in	nivån	av	röstkänslighet.	När	du	säger	ett	kommando	till	enheten,	
jämför	Smartphone	ditt	uttalade	kommando	med	röstetiketterna	baserat	på	dessa	känslighetsnivåer:	
Normal,	Precision	och	Känslig.

	 	 	•	 Vid	inställningen	Normal	spelar	din	Smartphone	in	röstetiketter	utan	något	bakgrundsbrus.

	 	 	•	 	Vid	inställningen	Precision	spelar	din	Smartphone	in	röstetiketter	exakt	som	du	spelade	in	
dem.

	 	 	•	 Vid	inställningen	Känslig	spelar	din	Smartphone	in	alla	ljud	inklusive	bakgrundsbrus.
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Så här ställer du �n n�vån av röstkänsl�ghet
1.	 Tryck	på	Röstkommando	>	Meny	>	Vobac-inställningar
2.	 Tryck	på	Meny	och	välj	sedan	det	menyobjekt	för	vilket	du	vill	skapa	en	röstetikett.	En	lista	visas	

med	tillgängliga	data	för	det	valda	objektet.
3.	 Tryck	på	Meny	>	Avancerade	inställningar.	Välj	känslighetsnivån.
4.	 Tryck	på	OK	när	du	är	klar.

Använda s�ffertränaren
Med	Siffertränaren	kan	du	spela	in	en	sifferanpassningsmodell	för	få	en	enklare	röstigenkänning.

Så här använder du S�ffertränaren
1.	 Tryck	på	Röstkommando	>	Meny	>	Siffertränaren.
2.	 Tryck	på	Spela	in	och	säg	sedan	siffrorna	som	visas	på	skärmen.
3.	 Efter	inspelningen	visas	meddelandet	”Är	denna	artikulering	korrekt?”	Tryck	på	Ja	för	att	

bekräfta.
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9-4 Fjärrpresentatör
Med	Fjärrpresentatören	kan	du	från	din	Smartphone	fjärrstyra	PowerPoint™-presentationer	på	din	
stationära	dator	eller	notebookdator.	Eftersom	den	fungerar	via	en	trådlös	Bluetooth-anslutning	
ger	den	bekvämlighet	och	rörelsefrihet	under	din	presentation.	Den	gör	också	att	du	kan	granska	
bildanteckningar	utan	att	det	påverkar	publikens	vy	av	bildspelet.

Använda Fjärrpresentatören
VIKTIGT	 •	 Innan	du	startar	måste	du	kontrollera	att	verktyget	Fjärrpresentatör	är	installerat		 	

	 	 på	datorn.	Installationsfilerna	finns	på	den	medskickade	support-CD:n.	
	 •	 Fjärrpresentatören	fungerar	endast	med	Bluetooth-aktiverade	datorer.

Så här använder du Fjärrpresentatören
1.	 Tryck	på	Start	>	Tillbehör	>	Fjärrpresentatör.
2.	 Gör	följande	innan	du	börjar	leta	efter	Bluetooth-enheter:
	 •	Aktivera	Bluetooth	på	datorn.
	 •	Starta	programmet	Fjärrpresentatören	på	datorn.
	 Tryck	på	Nästa	när	du	är	klar.

3.	 Välj	från	listan	med	funna	Bluetooth-enheter	namnet	på	datorn	som	innehåller	din	PowerPoint-
presentation	och	tryck	sedan	på	Nästa.	

4.	 Vid	uppmaning	skriver	du	in	autentiseringslösenordet	på	datorn	och	din	Smartphone.

Obs! Autentiseringslösenordet	för	Bluetooth	krävs	bara	om	en	koppling	ännu	inte	har	upprättats	
med	den	andra	enheten.
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5.	 Klicka	på	Start	från	menyn	Fjärrkontroll	på	datorn	för	att	upprätta	en	anslutning.	Tryck	på	OK	för	
att	avsluta	påminnelsen.

6.	 Tryck	på	OK	när	anslutningen	är	upprättad.
7.	 Tryck	på	namnet	på	PowerPoint-filen	(.ppt)	som	ska	visas	och	tryck	sedan	på	Nästa.
	 När	valet	är	gjort,	startas	®	PowerPoint	automatiskt	på	datorn	med	den	valda	filen	öppen.

8.	 Du	kan	nu	fjärrkontrollera	PowerPoint-presentationen	på	datorn	med	hjälp	av	din	enhet.	
Följande	beskriver	kontrollmenyn	på	din	enhet.
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Skapa en ny COM-port manuellt
Om	operativsystemet	på	datorn	är	Windows®	XP/Vista,	kan	det	hända	att	Fjärrpresentatören	
inte	fungerar	även	om	din	enhet	lyckas	söka	och	finna	datorn.	Detta	problem	löser	du	genom	att	
manuellt	konfigurera	en	ny	COM-port	i	datorn.

Så här skapar du en ny COM-port
1.	 Starta	Bluetooth-enheter	från	Kontrollpanelen.	Skärmen	

Bluetooth-enheter	visas.
2.	 Klicka	på	fliken	Alternativ.	Under	Upptäckt	väljer	du	Tillåt	

Bluetooth-enheter	att	upptäcka	denna	dator.
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3.	 Klicka	på	fliken	COM-portar	och	klicka	sedan	på	Lägg	till.	
Skärmen	Lägg	till	COM-port	visas.

4.	 Välj	Inkommande	(enheter	initierar	anslutningen)	
och	klicka	på	OK	när	du	är	klar.	Den	nya	COM-
porten	visas	i	listan	med	tillgängliga	COM-portar.

Obs!	 Mer	information	om	COM-portar	finns	på	följande	webbplatser:	
http://support.microsoft/com/kb/885365/	
http://support.microsoft/com/kb/883258/
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Du	kan	konfigurera	anslutningar	till	Internet	och	företagsnätverk	på	jobbet	att	utföra	aktiviteter	
såsom	att	läsa	på	Internet	eller	intranet,	skicka	och	ta	emot	e-post	och	snabbmeddelanden	och	
synkronisera	information	med	hjälp	av	ActiveSync.

Med	en	aktiv	anslutning	kan	du	läsa	på	webben,	hämta	e-post,	chatta	via	MSN	Messenger	eller	
synkronisera	trådlöst	med	servern.	Kontrollera	hos	din	ISP	om	en	sådan	anslutning	redan	har	
konfigurerats	för	dig.

10-1 Autokonfiguration
Denna	funktion	justerar	automatiskt	nätverksinställningarna	för	din	Smartphone	baserat	på	din	
mobila	tjänstoperatör	och	din	geografiska	placering.

10-2 Trådlösa anslutn�ngar
Med	Trådlösa	anslutningar	kan	du	aktivera	eller	inaktivera	dina	trådlösa	anslutningar	på	en	enda	
plats.	Detta	är	ett	snabbt	sätt	att	spara	batteriström	eller	förbereda	din	enhet	för	en	flygresa.

Så här startar du Trådlösa anslutn�ngar
För	att	starta	Trådlösa	anslutningar	kan	du	antingen:
	 	 	•	 trycka	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	>	Trådlösa	anslutningar	på	startsidan	

	 	 	•	 Trycka	på	 	+	 	för	att	snabbt	starta	Trådlösa	anslutningar	från	QWERTY-knappsatsen.
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10-3 W�-F�® -anslutn�ng
Wi-Fi ger den bästa tillgängliga anslutningen för datornätverk och hemmaprogram - med omfånget, 
bandbredden och prestandan som dagens multimediaprogram och produkter kräver.

Så här slår du på W�-F�
Använd	Trådlösa	anslutningar	för	att	aktivera	eller	inaktivera	Wi-Fi	i	din	enhet.	Du	kan	komma	åt	
Trådlösa	anslutningar	genom	att	utföra	något	av	följande:	

1.	 Starta	Trådlösa	anslutningar.	För	att	göra	detta	kan	du	antingen:
	 	 	•	 Trycka	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	>	Trådlösa	anslutningar	på	startsidan	

	 	 	•	 Trycka	på	 	+	 	för	att	snabbt	starta	Trådlösa	anslutningar	från	QWERTY-knappsatsen.

2.	 Från	fönstret	Trådlösa	anslutningar	väljer	du	Wi-Fi	och	trycker	sedan	på	Åtgärd för	att	slå	på	
Wi-Fi.

Så här lägger du t�ll ett trådlöst nätverk
1.	 För	att	starta	sidan	för	Wi-Fi-inställningar	kan	du	antingen:
	 	 	•	 Trycka	på	Inställningar	efter	att	du	har	valt	ett	trådlöst	nätverk	som	du	vill	ansluta	enheten	till.

	 	 	•	 Trycka	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	>	Wi-Fi-inställningar.
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10-4 Använda Bluetooth®

Bluetooth®	är	en	trådlös	kommunikationsteknologi	för	korta	avstånd	som	gör	att	du	kan	
kommunicera	med	andra	enheter,	t	ex	headsets,	skrivare,	PC:s,	GPS-mottagare	och	andra	
användares	mobilenheter.	Enheter	med	Bluetooth-funktioner	kan	utbyta	information	utan	en	fysisk	
anslutning	krävs.	Till	skillnad	från	infraröd	kommunikation	behöver	du	inte	sätta	enheterna	intill	
varandra	för	att	utbyta	information	via	Bluetooth.	Enheterna	behöver	bara	vara	inom	ett	avstånd	av	
ca	10	meter	i	en	öppen	omgivning.	Du	kan	även	sända	över	information	till	en	enhet	i	ett	annat	rum	
så	länge	den	är	inom	det	angivna	området.

Konfigurera Bluetooth-läge
Bluetooth	är	i	standardfallet	avstängt.	Om	du	slår	på	det	och	sedan	stänger	av	telefonen,	stängs	
också	Bluetooth	av.	När	du	slår	på	telefonen	igen,	slås	också	Bluetooth	automatiskt	på.

Så här konfigurerar du Bluetooth-läge
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	>	Bluetooth	>	Meny	på	startsidan.
2.	 Välj	Slå	på/Stäng	av	Bluetooth,	Slå	på/Stäng	av	synlighet	och	tryck	på	Klart.

Obs!	 Du	kan	också	slå	på	eller	stänga	av	Bluetooth	genom	att	snabbt	trycka	ner	och	släppa	upp	
Ström	 	för	att	komma	åt	Snabblistan	och	välja	Trådlös	anslutning.	Välj	Inställningar	>	
Bluetooth-inställningar	för	att	konfigurera	Bluetooth-läge,	eller	välj	Bluetooth	och	tryck	på	
Åtgärd	 	för	att	snabbt	växla	mellan	Bluetooth	av	och	på.
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Slå	på	Bluetooth Bluetooth-radion	är	påslagen	och	du	kan	använda	Bluetooth-funktionerna.

Stänga	av	Bluetooth Bluetooth-radion	är	avstängd.	Du	kan	vilja	stänga	av	radion	emellanåt	för	att	spara	på	
batteriström,	eller	i	situationer	där	radioanvändning	är	förbjuden,	t	ex	på	flygplan	och	
i	sjukhus.

Slå	på	synlighet Bluetooth-radion	är	påslagen	och	andra	Bluetooth-enheter	inom	räckvidden	(ungefär	
10	meter)	kan	upptäcka	din	telefon.

Stäng	av	synlighet Bluetooth-radion	är	påslagen	men	andra	Bluetooth-enheter	kan	inte	upptäcka	din	
telefon.

Skapa en Bluetooth-koppl�ng
Innan	din	telefon	kan	kommunicera	med	någon	annan	enhet	måste	du	skapa	en	koppling	mellan	
telefonen	och	den	andra	Bluetooth-aktiverade	enheten.	Din	telefon	kan	skapa	kopplingar	till	upp	till	
10	Bluetooth-enheter.

Så här skapar du en Bluetooth-koppl�ng
1.	 Kontrollera	att	de	två	enheterna	är	tillräckligt	nära	varandra	och	att	båda	Bluetooth-aktiverade	

enheterna	går	att	upptäcka.
2.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	>	Bluetooth	på	startsidan.
3.	 Välj	Lägg	till	ny	enhet....	Din	telefon	söker	efter	andra	Bluetooth-aktiverade	enheter	och	visar	

dem	i	listan.
4.	 Välj	den	enhet	till	vilken	du	vill	skapa	en	Bluetooth-koppling,	och	tryck	på	Nästa.
5.	 Ange	en	PIN-kod	på	mellan	1	och	16	tecken	och	tryck	på	Nästa.
6.	 Ange	samma	PIN-kod	på	den	andra	enheten.
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Obs!	 När	du	väl	har	skapat	en	koppling	behöver	du	inte	Slå	på	synlighet	för	att	föra	över	information	
mellan	parterna.	Du	behöver	bara	slå	på	Bluetooth.

Skapa en koppl�ng t�ll ett Bluetooth-headset
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	>	Bluetooth	>	Meny	och	välj	Slå	på	Bluetooth	och	

Slå	på	synlighet.
2.	 Slå	på	ditt	Bluetooth-headset	och	håll	det	inom	10	meter	från	din	Smartphone.
3.	 Ställ	in	ditt	Bluetooth-headset	i	läge	för	att	skapa	en	koppling.	Se	Bluetooth-headsetets	

användarhandledning	för	instruktioner.	
4.	 Tryck	på	Lägg	till	ny	enhet...	på	telefonen.
5.	 Välj	Bluetooth-headsetet	på	listan	Lägg	till	enheter	och	tryck	på	Nästa.
6.	 Ange	lösenordet	som	ges	i	headsetets	användarhandledning.	Telefonen	kommer	nu	att	kopplas	

till	headsetet.
7.	 Ställ	in	Bluetooth-läget	på	din	telefon	till	På	och	du	är	sedan	redo	för	ett	handsfree-samtal.

Lyssna på strömmat ljud med ett Bluetooth-headset
1.	 Kontrollera	att	din	telefon	är	kopplad	till	ett	Bluetooth-headset	genom	att	följa	instruktionerna	i	

”Skapa	en	koppling	till	ett	Bluetooth-headset”.
2.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	>	Bluetooth	och	välj	ett	Bluetooth-headset	i	

Bluetooth-enheter.
3.	 Öppna	Windows	Media	Player	och	börja	spela	upp	musik.
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Överföra	information	
trådlöst	med	hjälp	av	
Bluetooth

Kontrollera	att	Bluetooth	är	påslaget	och	att	enheten	du	vill	göra	överföringen	till	går	
att	upptäcka.	Välj	det	objekt	som	du	vill	överföra	och	tryck	på	Meny	>	Överför	trådlöst	
[objekt].	Välj	Bluetooth-enheten	med	vilken	du	vill	föra	över	objektet	och	tryck	på	
Överför	trådlöst.

Acceptera	en	
Bluetooth-koppling

Kontrollera	att	Bluetooth	är	påslaget	och	att	din	telefon	går	att	upptäcka.	Tryck	på	Ja	
när	du	tillfrågas	om	du	vill	acceptera	en	Bluetooth-koppling	med	den	andra	enheten.	
I	PIN	anger	du	en	PIN-kod	på	mellan	1	och	16	tecken	och	trycker	på	Klart.	Du	måste	
ange	samma	PIN	som	angavs	på	enheten	som	begär	Bluetooth-koppling.

Ta	emot	trådlöst	
överförd	information

Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	>	Överför	trådlöst	på	startsidan.	Välj	Ta	
emot	inkommande	trådlösa	överföringar.	Tryck	på	Ja.
Kontrollera	att	Bluetooth	är	påslaget	och	att	din	telefon	går	att	upptäcka	på	nära	håll	
för	att	du	ska	kunna	ta	emot	trådlösa	överfröingar	med	Bluetooth.

Byt	namn	på	en	
Bluetooth-enhet

Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	>	Bluetooth	på	startsidan.	Välj	den	
Bluetooth-enhet	som	ska	byta	namn	och	tryck	på	Meny	>	Redigera.	I	Namn	anger	du	
det	nya	namnet	på	Bluetooth-enheten,	trycker	på	Nästa	och	trycker	sedan	på	Klart.

Synkronisera	med	
hjälp	av	Bluetooth

Tryck	på	Start	>	ActiveSync>	Meny	>	Anslut	via	Bluetooth	på	startsidan.	Se	”Använda	
Bluetooth”	på	sidan	55	för	mer	information.

Avsluta	en	Bluetooth-
koppling

Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	>	Bluetooth	på	startsidan.	Välj	den	enhet	
med	vilken	du	vill	avsluta	kopplingen	och	tryck	på	Meny	>	Ta	bort.
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10-5 USB-Inställn�ng
Med	funktionen	USB-inställning	kan	du	använda	din	Smartphone	som	en	
minneskortläsare	eller	en	webbkamera	med	hjälp	av	en	USB-anslutning.

Så här väljer du ett USB-anslutn�ngsläge
1.	 Anslut	din	telefon	till	PC:n	med	USB-synkroniseringskabeln.
2.	 Tryck	på	Start	>	Inställning	>	USB-inställning	på	startsidan.
3.	 Bläddra	till	USB-anslutningsäget	med	hjälp	av	vänster/höger-navigeringsknapparna	och	tryck	på	

Klart.
	 	 	•	 Välj	Masslagringsenhet	för	att	använda	din	Smartphone	som	minneskortsläsare.

	 	 	•	 Välj	USB-webbkamera	för	att	använda	din	Smartphone	som	webbkamera.

Obs!	 När	du	använder	ActiveSync™-programmet	måste	du	kontrollera	att	USB-anslutningsläget	
är	konfigurerat	antingen	till	ActiveSync	(Turboläge)	eller	ActiveSync	(Normalläge).	Annars	
kommer	programmet	inte	att	fungera	normalt.

10-6 Ansluta t�ll Internet
Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	för	att	öppna	skärmen	Anslutningar.	
Anslutningsinställningarna	gör	att	du	kan	konfigurera	anslutningar	för	Wi-Fi®,	fjärranslutning,	VPN,	
Bluetooth,	proxy	och	GPRS	så	att	du	kan	ansluta	till	Internet	eller	ditt	företagsnätverk.
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Fjärranslutn�ng
Så här skapar du en fjärranslutn�ng
Alla	nätverksanslutningar	är	olika.	Du	bör	samla	all	relevant	information	eller	alla	
nätverksinställningar	du	behöver	innan	du	påbörjar	denna	process.

1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	>	Fjärranslutning	på	startsidan.
2.	 Tryck	på	Meny	>	Lägg	till.
3.	 Ange	relevant	information.

Obs!	 I	Ansluter	till	väljer	du	Internet	för	att	ansluta	direkt	till	Internet,	Arbete	för	att	ansluta	till	ditt	
företagsnätverk,	WAP-nätverk	för	att	ansluta	till	ett	WAP-nätverk	eller	Säkert	WAP-nätverk	för	
att	ansluta	till	säkra	WAP-webbplatser,	t	ex	en	bank.

4.	 Tryck	på	Klart.

GPRS-, proxy- och VPN-anslutn�ngar
Du	kan	skapa	GPRS-,	proxy-	och	VPN-anslutningar	med	samma	procedur	som	för	en	
fjärranslutning.

GPRS-anslutn�ng
GPRS	är	en	höghastighetsöverföring	via	mobiltelefonnätverket,	vilket	ger	en	permanent	
onlineanslutning.	Du	måste	ansöka	om	GPRS-tjänsten	hos	din	ISP	för	att	kunna	använda	GPRS	för	
att	ansluta	till	nätverket.
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Proxy-anslutn�ng
Om	din	PC	är	ansluten	till	din	ISP	eller	ditt	privata	nätverk	under	synkronisering,	bör	din	Smartphone	
hämta	de	korrekta	proxyinställningarna	från	PC:n.	Om	dessa	inställningar	inte	finns	på	PC:n	eller	
måste	ändras,	ska	du	be	din	ISP	eller	nätverksadministratör	om	proxyservernamnet,	servertypen,	
port,	vilken	typ	av	Socksprotokoll	som	används	och	ditt	användarnamn	och	lösenord.	En	
proxyanslutning	används	för	att	komma	åt	Internet	med	hjälp	av	en	existerande	anslutning	till	ditt	
företagsnätverk.

VPN-anslutn�ng
Med	en	VPN-anslutning	kan	du	göra	en	säker	anslutning	till	servrar,	t	ex	ett	företagsnätverk,	med	
hjälp	av	en	existerande	Internet-anslutning.	Be	din	nätverksadministratör	om	ditt	användarnamn,	
lösenord,	domännamn,	dina	TCP/IP-inställningar	och	värdnamnet	eller	IP-adressen	till	VPN-servern.

Ändra �nställn�ngar för alternat�v
Bilden	Alternativ	låter	dig	ange	antalet	återuppringningsförsök,	tidsgränsen	för	nedkoppling	och	hur	
din	PC	ska	anslutas	till	nätverket.

Så här kommer du åt b�lden Alternat�v
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	på	startsidan.
2.	 Tryck	på	Meny	>	Avancerat	>	Meny	>	Alternativ.

Lägga t�ll ett URL-undantag
Vissa	företag	använder	punkter	i	sina	intranät-URL:er	(t	ex	intranet.foretagsnamn.com).	Ett	
undantag	för	arbets-URL	beordrar	Internet	Explorer	Mobile	att	leta	efter	URL:en	i	arbetsnätverket	
istället	för	att	söka	på	Internet.
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Så här lägger du t�ll ett URL-undantag
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Anslutningar	på	startsidan.
2.	 Tryck	på	Meny	>	Avancerat	>	Meny	>	Undantag,	arbets-URL.
3.	 Tryck	på	Meny	>	Lägg	till.
4.	 Ange	URL:en	i	URL-mönster	och	tryck	på	Klart.

Obs!	 •	 Separera	flera	URL:er	med	semikolon	(;).
	 •	 Du	kan	inte	skapa	URL-undantag	för	URL:er	på	Internet.



101

Göra en anslutn�ng

10-7 Använda Internet Explorer Mob�le
Du	kan	använda	Internet	Explorer	Mobile	för	att	bläddra	mellan	mobilfavoriter	och	kanaler	som	har	
hämtats	till	din	enhet	utan	du	behöver	ansluta	till	Internet	först.	Du	kan	också	ansluta	till	Internet	via	
en	ISP	eller	en	nätverksanslutning	för	att	bläddra	på	webben.

Obs!	 Kontrollera	att	du	har	konfigurerat	din	Smartphones	anslutning.	Se	10-6	Ansluta	till	Internet.

Öppna Internet Explorer Mob�le
Så här öppnar du Internet Explorer
Tryck	på	Start	>	Internet	>	Internet	Explorer på	startsidan.

Med	Internet	Explorer	Mobile	visas	listorna	Favoriter	och	Historik	som	huvudfönster	istället	för	en	
hemsida,	så	att	du	enkelt	kan	gå	till	dina	favoritwebbplatser.	Du	kan	i	listan	Favoriter	enkelt	lägga	till	
webbplatser	som	du	ofta	besöker.
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Ändra	anslutningsalternativ 1.	Tryck	på	Meny	>	Verktyg	>	Alternativ	>	Anslutningar.
2.	Gör	något	av	följande:

•	 Välj	Upptäck	automatiskt	inställningar	för	att	tillåta	Internet	Explorer	
att	välja	nätverksinställningar.

•	 Välj	i	Välj	nätverk	det	nätverk	till	vilket	Internet	Explorer	ska	ansluta	
om	du	vill	välja	nätverksinställningar	manuellt.

Visa	din	Favoriter-lista Tryck	på	Favoriter	från	valfri	webbsida.

Gå	till	en	webbsida Tryck	på	Meny	>	Adressfält	i	Internet	Explorer.	Ange	webbsideadressen	
och	tryck	på	Gå.

Gå	till	en	webbsida	i	Historik-
listan

Tryck	på	Meny	>	Historik.	Välj	en	webbsida	och	tryck	på	Gå.

Rensa	historik,	cookies	eller	
tillfälliga	filer

Tryck	på	Meny	>	Verktyg	>	Alternativ	>	Minne.

Lägga	en	webbsida	till	listan	
Favoriter

Tryck	på	Meny	>	Lägg	till	Favoriter	från	webbsidan	du	vill	lägga	till.

Ändra	textstorleken	på	
webbsidor

Tryck	på	Meny	>	Visa	>	Textstorlek	och	välj	den	storlek	du	vill	ha.

Visa	eller	dölj	bilder	på	
webbsidor

Tryck	på	Meny	>	Visa	>	Visa	bilder.	En	markering	intill	Visa	bilder	indikerar	
att	bilder	kommer	att	visas	på	webbsidorna.

Visa	en	sida	i	helskärmsläge Tryck	på	Meny	>	Visa>	Helskärm.

Avsluta	helskärmsläge Tryck	på	en	av	skärmtangenterna	och	tryck	sedan	på	Meny	>	Visa	>	
Helskärm	för	att	avbryta	valet.

Ändra	visningsalternativen	för	
webbsidor

Tryck	på	Meny	>	Visa.	Välj	något	av	visningsalternativen.

Skapa	en	ny	mapp	i	Favoriter Tryck	på	Favoriter	>	Meny	>	Lägg	till	mapp.
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FÖR ATT GÖR DETTA

Flytta	en	favorit	till	en	mapp Tryck	på	Favoriter.	Välj	den	favorit	som	ska	flyttas.	Tryck	på	Meny	>	
Redigera.	Under	Mapp	bläddrar	du	till	den	mapp	som	du	vill	flytta	favoriten	
till	och	trycker	på	Klart.

Skicka	en	länk	via	e-post Gå	till	den	webbsida	du	vill	skicka	och	tryck	på	Meny	>	Verktyg	>	Skicka	
länk...	>	Outlook	e-post.

10-8 Internetdeln�ng
Funktionen	Internetdelning	låter	dig	använda	din	Smartphone	som	ett	externt	modem	så	att	
datorn	kan	ansluta	till	Internet.	Använd	antingen	en	USB	eller	Bluetooth-enhet	för	att	ansluta	din	
Smartphone	till	PC:n	för	Internet-anslutning.

Obs!	 Du	kan	snabbt	starta	funktionen	för	Internetdelning	genom	att	trycka	på	 	+	 	på	
QWERTY-knappsatsen.

Konfigurera en USB-anslutning
Så här konfigurerar du en USB-anslutn�ng
1.	 Tryck	på	Start	>	Mer	>	Internetdelning	på	startsidan.
2.	 Välj	USB	i	PC-anslutning.
3.	 I	Nätverksanslutning	väljer	du	anslutningstypen	som	din	Smartphone	kommer	att	använda	för	att	

ansluta	till	Internet.

Obs!	 Du	måste	först	skapa	en	nätverksanslutning.	Se	10-6	Ansluta	till	Internet.

4.	 Tryck	på	Anslut.
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5.	 Anslut	din	Smartphone	till	datorn	med	USB-synkroniseringskabeln.	Status	ändras	till	Ansluten	
och	datorn	är	nu	ansluten	till	Internet.

Konfigurera en Bluetooth®-anslutn�ng
Så här konfigurerar du en Bluetooth®-anslutn�ng
1.	 Skapa	en	Bluetooth®-koppling	mellan	din	Smartphone	och	datorn.

Obs!	 Se	avsnittet	”Skapa	en	Bluetooth-koppling”	under	10-4	Använda	Bluetooth®	.

2.	 Tryck	på	Start	>	Internetdelning	på	startsidan.
3.	 Välj	Bluetooth	PAN	i	PC-anslutning.
4.	 I	Nätverksanslutning	väljer	du	anslutningstypen	som	din	Smartphone	kommer	att	använda	för	att	

ansluta	till	Internet.

Obs!	 Du	måste	först	skapa	en	nätverksanslutning.	Se	10-6	Ansluta	till	Internet.

5.	 Tryck	på	Anslut.
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10-9 Nätverks�nställn�ng
Denna	funktion	hjälper	dig	att	konfigurera	nätverksinställningar	manuellt	eller	automatiskt	i	enlighet	
med	ditt	SIM-kort	och	din	placering.	

Så här använder du Nätverks�nställn�ng
1.	 Tryck	på	Start	>	Internet	>	Autokonfiguration.
2.	 Tryck	på	Meny	>	Autoupptäck.	Enheten	upptäcker	automatiskt	din	placering	och	den	korrekta	

tjänstoperatören.	
	 Markera	rutan	Lista	alla	operatörer	om	du	vill	se	alla	operatörer	i	ett	visst	land.
	 Du	kan	manuellt	välja	landet	och	operatörerna	som	du	behöver.	
3.	 Tryck	på	Klart	när	du	är	klar.

10-10  Problemlösn�ng v�d nätverksanslutn�ng
Du	kan	stöta	på	följande	problem	när	du	använder	MSN	Messenger	via	GPRS-anslutning:

	 	 	•	 	MSN	Messenger	och	MMS	kan	inte	arbeta	samtidigt.	Om	du	startar	MSN	Messenger	
först,	kan	du	inte	ta	emot	eller	skicka	MMS-meddelanden	normalt	även	om	det	är	olika	
nätverksanslutningar.

Det	rekommenderas	att	du	stänger	MSN	Messenger	först	och	sedan	startar	MMS-funktionen.	

Gör	följande	för	att	koppla	ifrån	MSN	Messenger:
1.	 Logga	ut	från	MSN-kontot.

2.	 Tryck	ner	och	släpp	snabbt	upp	Ström	 	för	att	öppna	Snabblistan.	Välj	sedan	Trådlösa	
anslutningar.

3.	 Stäng	av	Dataanslutning	genom	att	trycka	på	Åtgärd	 .
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11-1 System�nställn�ng

Energ�sparfunkt�oner
Använd	Energisparfunktioner	för	att	kontrollera	batterinivån	och	konfigurera	energibesparande	
inställningar,	t	ex	bakgrundsbelysning	och	tidsgränser	för	visning.

1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Mer	>	Energisparfunktioner	på	startsidan.
2.	 Justera	följande	alternativ:
	 	 	•	 	I	Timeout	för	bakgr.bel.,	batteri:	ställer	du	in	tiden	som	telefonen	kan	vara	inaktiv	innan	

bakgrundsljuset	stängs	av.

	 	 	•	 	I	Timeout	för	bakgr.bel.,	nätdrift:	ställer	du	in	tiden	som	telefonen	kan	vara	inaktiv	innan	
bakgrundsljuset	stängs	av	då	nätström	används.

	 	 	•	 	I	Timeout	för	display	ställer	du	in	som	telefonen	kan	vara	inaktiv	innan	visningsfönstret	stängs	
av.

3.	 Tryck	på	Klart.

Juster�ng av ljusstyrka
Du	kan	minska	skärmens	ljusstyrka	för	att	spara	energi.

1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Mer	>	Ljusstyrka	på	startsidan.
2.	 Justera	ljusstyrkan	genom	att	trycka	på	vänster/höger-navigationsknapparna.

Kap�tel  11 Ställa �n och hantera system
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Lägesväxlare
Med	lägesväxlaren	kan	du	enkelt	växla	mellan	program	och	uppgifter.	Tryck	på	lägesväxlarknappen	
på	QWERTY-knappsatsen	när	du	ska	använda	lägesväxlaren.	Tryck	igen	för	att	växla	mellan	
program.

Du	kan	konfigurera	lägesväxlaren	och	definiera	växlartypen	eller	välja	objekt	som	ska	visas	i	
lägesväxlarens	popup-meny.

Så här definierar du växlartypen
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Mer	>	Lägesväxlare.
2.	 Tryck	på	vänster/höger-navigationsknapparna	för	att	välja	växlartyp.
3.	 Tryck	på	vänster/höger-navigationsknapparna	för	att	ställa	in	växlarens	väntetid.

Så här väljer du objekt som ska v�sas � växlarens popup-meny
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Mer	>	Lägesväxlare.
2.	 Tryck	på	Meny	>	Post	inställningar.
3.	 Markera	en	programikon	och	tryck	sedan	på	Meny	>	Redigera.	Välj	det	program	som	ska	visas	i	

popup-menyn	och	tryck	på	Klart.	Upprepa	samma	steg	för	att	välja	ytterligare	ett	program.
	 Använd	vänster/höger-skärmtangenterna	för	att	bläddra	bland	ikonerna.	Markera	

programrutorna	som	ska	visas	i	Lägesväxlarfältet.

Lägesväxlarknapp
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Starta om d�n Smartphone
Ibland	kan	det	hända	att	du	behöver	starta	om	telefonen,	t	ex	när	ett	program	inte	fungerar	som	det	
ska,	eller	när	telefonen	inte	svarar	på	knapptryckningar.

Så här startar du om telefonen
1.	 Ta	ut	batteriet.
2.	 Sätt	tillbaka	batteriet	och	slå	på	telefonen.

Återställa d�n Smartphone
Återställning	av	telefonen	tar	bort	alla	data	från	minnet	och	återställer	telefonen	till	
standardfabriksinställningarna.

Obs!	 När	du	återställer	telefonen	kommer	alla	data	som	ligger	i	RAM	att	raderas,	inklusive	alla	filer,	
systeminställningar	och	ytterligare	program	som	du	har	installerat.

Så här återställer du telefonen
1.	 Tryck	på	Start	>	Standardinställningar	på	startsidan.
2.	 Ange	1234	för	att	bekräfta	ditt	val	att	återställa	till	standardinställningarna	och	tryck	på	OK.
	 Telefonen	startar	automatiskt	om	efter	återställningen.
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11-2 Hantera systemet

Lägga t�ll och ta bort program
Du	kan	använda	ActiveSync	för	att	lägga	program	till	telefonen	eller	lägga	till	ett	program	direkt	från	
Internet.

Så här lägger du t�ll program
1.	 Hämta	programmet	till	datorn.
2.	 Läs	de	installationsinstruktioner	eller	den	dokumentation	som	eventuellt	kommer	med	

programmet.	Många	program	tillhandahåller	speciella	installationsinstruktioner.
3.	 Anslut	din	Smartphone	till	datorn	med	en	USB-kabel.
4.	 Dubbelklicka	på	*.exe-filen.
	 	 	•	 	Om	körfilen	är	en	installationsguide,	följer	du	instruktionerna	på	skärmen.	När	väl	programmet	

har	installerats	på	datorn	överför	guiden	automatiskt	programmet	till	din	telefon.

	 	 	•	 	Om	en	installationsguide	inte	startar	får	du	se	ett	felmeddelande	som	säger	att	programmet	är	
giltigt,	men	gjort	för	en	annan	typ	av	dator.	Du	måste	då	kopiera	detta	program	till	din	telefon.	
Om	du	inte	hittar	några	installationsinstruktioner	för	programmet,	använder	du	ActiveSync	för	
att	kopiera	programfilen	till	mappen	Program	i	din	telefon.

Så här tar du bort program

Obs!	 Förinstallerade	program	i	din	Smartphone	kan	inte	tas	bort.

1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Mer	>	Ta	bort	program	på	startsidan.
2.	 Bläddra	till	programmet	som	ska	tas	bort.
3.	 Tryck	på	Meny	>	Ta	bort.
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Hålla d�n Smartphone säker
Anpassa	säkerhetsnivån	som	du	vill	att	din	telefon	ska	ha	genom	att	låsa	knappsatsen,	SIM-kortet	
eller	hela	telefonen.

Så här låser du knappsatsen och mult�med�a-spelkontrollerna
Du	kan	göra	något	av	följande:

	 	 	•	 Tryck	på	och	släpp	snabbt	upp	Ström 	för	att	visa	bilden	Snabblista,	och	välj Lås.

	 	 	•	 Tryck	och	håll	ner	Avslutningstangenten	 .

Så här låser du upp knappsatsen och mult�med�a-spelkontrollerna
Tryck	på	Lås	upp	snabbt	följd	av	Asterisktangenten	 .

Låsa SIM-kortet
Låsning	av	SIM-kortet	hindrar	andra	från	att	använda	din	Smartphone	tills	korrekt	lösenord	ges,	men	
du	kommer	fortfarande	att	kunna	ringa	nödsamtal.	När	du	sätter	på	telefonen,	blir	du	ombedd	att	
ange	ditt	PIN1-lösenord.

Så här låser du SIM-kortet och ställer �n PIN-koden
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Säkerhet	>	Aktivera	SIM	PIN	på	startsidan.
2.	 Ange	lösenordet	(SIM-kortets	PIN1)	och	tryck	på	Klart.
	 När	PIN	väl	är	aktiverat,	kommer	din	Smartphone	att	be	dig	ange	PIN-koden	varje	gång	du	slår	

på	den.
Så här låser du upp SIM-kortet
1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Säkerhet	>	Inaktivera	SIM	PIN	på	startsidan.
2.	 Ange	lösenordet	(SIM-kortets	PIN1)	och	tryck	på	Klart.
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Så här ändrar du PIN-koden
1.	 Tryck	på	Start	>	Mer>	Inställningar	>	Mer	>	Säkerhet	>	Ändra	SIM	PIN	på	startsidan.
2.	 Ange	den	ursprungliga	PIN1-koden.
3.	 Ange	och	bekräfta	den	nya	PIN-koden	och	tryck	sedan	på	Klart.

Så här ändrar du PIN2-koden
1.	 Tryck	på	Start	>	Mer	>	Inställningar	>	Säkerhet	>	Ändra	PIN2	på	startsidan.
2.	 Ange	den	ursprungliga	PIN2-koden	(SIM-kortets	PIN2).
3.	 Ange	och	bekräfta	den	nya	PIN2-koden	och	tryck	sedan	på	Klart.

Låsa telefonen
Så här låser du telefonen
1.	 Tryck	på	Start	>	Mer	>	Inställningar	>	Mer	>	Säkerhet	>	Enhetslås	på	startsidan.

2.	 Markera	kryssrutan	Fråga	när	enheten	inte	använts	på	genom	att	trycka	på	Åtgärd	 .
3.	 Bläddra	ner	till	fältet	under	rutanoch	välj	det	tidsintervall	under	vilket	telefonen	kan	vara	inaktiv	

innan	den	automatiskt	låser	sig.
4.	 I	Lösenordstyp	väljer	du	typen	av	lösenord	som	du	vill	använda.
5.	 Ange	och	bekräfta	ditt	lösenord	och	tryck	sedan	på	Klart.

Kontrollera utgående samtal
Förprogrammerade	nummer	gör	att	du	kan	begränsa	dina	utgående	samtal	till	utvalda	
telefonnummer,	om	detta	stöds	av	ditt	SIM-kort.	Du	behöver	PIN2-koden	för	denna	funktion.	När	
denna	funktion	är	aktiv,	kan	du	bara	ringa	upp	de	telefonnummer	som	är	inkluderade	i	listan	med	
förprogrammerade	nummer.	Samtalsspärrar	blockerar	däremot	vissa	typer	av	samtal.	Innan	du	kan	
använda	detta,	måste	du	konfigurera	en	lista	med	förprogrammerade	nummer.
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1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Telefon	>	Mer	>	Förprogramm.	nummer	på	startsidan.
2.	 Välj	Aktivera	förprogrammerade	nummer	genom	att	trycka	på	Åtgärd 	och	sedan	trycka	på	

Klart.
3.	 Ange	din	SIM	PIN2-kod	och	tryck	på	Klart.	När	förprogrammerade	nummer	väl	har	aktiverats,	

kan	du	börja	lagra	förprogrammerade	nummer.
4.	 Tryck	på	Meny	>	Redigera	nummer.
5.	 Tryck	på	Meny	>	Lägg	till	och	ange	telefonnumret	som	ska	läggas	till	din	lista	med	

förprogrammerade	nummer.
6.	 Tryck	på	Klart.
7.	 Upprepa	steg	2	till	6	för	att	lägga	till	fler	nummer.

Blockera �nkommande/utgående samtal
Nödsamtal	kan	fortfarande	ringas	när	Samtalsspärr	är	på.

1.	 Tryck	på	Start	>	Inställningar	>	Telefon	>	Samtalsspärr	på	startsidan.
2.	 I	Blockera	inkommande	samtal	väljer	du	Av,	Vid	roaming	eller	Alla	samtal.
3.	 I	Blockera	utgående	samtal	väljer	du	Av,	Int.	förutom	hem,	Utlandssamtal	eller	Alla	samtal.
4.	 Tryck	på	Klart.
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12-1 Uppg�ftshanteraren
Uppgiftshanteraren	visar	de	tillgängliga	programmen	i	din	Smartphone	och	gör	det	möjligt	för	dig	att	
visa,	stänga,	aktivera	eller	stänga	alla	program,	såväl	som	ge	resursinformation	om	ett	program.

Så här startar du Uppg�ftshanteraren
1.	 Från	startsidan	trycker	du	på	Start	>	Tillbehör	>	Uppgiftshanteraren.	
2.	 Välj	programmet	och	tryck	på	Meny.	Välj	vad	du	vill	göra	med	programmet	från	Meny-valet.
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IKON BESKRIVNING

Word	Viewer	öppnar	en	Word-fil.

PDF	Viewer	öppnar	en	pdf-fil.

PPT	Viewer	öppnar	en	Powerpoint-presentationsfil.

Excel	Viewer	öppnar	en	Excel-arkfil.

12-2 ClearVue Office-program
Din	Smartphone	kommer	med	förinstallerade	ClearVue	Office-program	som	gör	att	du	kan	visa	
dokument,	arbetsblad,	presentationer	och	pdf-filer.

Word V�ewer
Detta	visningsprogram	visar	dokument	som	skapats	i	Microsoft	Word	97,	2000,	2002	(XP)	och	2003.	
Det	kan	också	visa	dokument	som	sparats	i	Rich	Text	Format	(.rtf).

Tryck	på	Start	>	Office	>	Word	Viewer	för	att	starta	detta	program.

PDF V�ewer
Detta	visningsprogram	visar	Portable	Document	Format	(.pdf)-filer.

Tryck	på	Start	>	Office	>	PDF	Viewer	för	att	starta	detta	program.
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PPT V�ewer
Detta	visningsprogram	visar	presentationer	som	skapats	i	Microsoft	PowerPoint	97,	2000,	2002	(XP)	
och	2003.

Tryck	på	Start	>	Office	>	PPT	Viewer	för	att	starta	detta	program.

Excel V�ewer
Detta	visningsprogram	visar	kalkylblad	som	skapats	i	Microsoft	Excel	97,	2000,	2002	(XP)	och	
2003..

Tryck	på	Start	>	Office	>	Excel	Viewer	för	att	starta	detta	program.
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12-3 Använda Java (MIDlet Manager)
Din	telefon	stödjer	Java	2	Edition,	J2ME.	Med	Java	MIDlet	Manager	kan	du	hämta	Java-program,	
t	ex	spel	och	verktyg	som	är	särskilt	utformade	för	mobiltelefoner,	och	sedan	enkelt	installera	och	
hantera	dem.

För	att	du	ska	kunna	installera,	köra	och	hantera	MIDlet-program	(MIDlets)	på	telefonen	
måste	du	först	hämta	MIDlets	till	din	enhet	direkt

Installera Java MIDlets d�rekt från Internet
Så här �nstallerar du Java MIDlets d�rekt från Internet
1.	 Tryck	på	Start	>	Tillbehör	>	Java	på	startsidan.	Javaskärmen	visas.
2.	 Tryck	på	Meny	>	Installera	>	Internet	för	att	öppna	Internet	Explorer.
3.	 Leta	upp	MIDlet/MIDlet-sviten	när	du	är	ansluten	till	Internet.
4.	 Välj	den	MIDlet/MIDlet-svit	som	ska	hämtas.
5.	 Tryck	på	Ja för	att	påbörja	installationen	av	MIDlet/MIDlet-sviten.
6.	 Tryck	på	Klart för	att	bekräfta.

Installera Java MIDlets från en dator
Du	kan	installera	MIDlets/MIDlet-sviterna	på	din	telefon	från	en	dator	med	hjälp	av	USB-
synkroniseringskabeln	eller	Bluetooth.	MIDlets	som	kopierats	till	din	telefon	med	hjälp	av	infraröd	
överföring,	Bluetooth	eller	e-postbilagor	sparas	automatiskt	i	mappen	Mina	dokument.	

Så här �nstallerar du Java MIDlets från d�n dator
1.	 Hämta	spelen	och	verktygen	som	du	vill	installera	på	din	Smartphone	från	din	dator.
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2.	 Öppna	ActiveSync	på	din	dator	och	klicka	på	Utforska.
3.	 Gå	till	Min	enhet\Mina	dokument	eller	mappen	Min	enhet\Lagringskort	på	din	Smartphone	och	

klistra	in	filerna.
4.	 Tryck	på	Start	>	Verktyg	>	Java.	Skärmen	esmertec	Java	visas.
5.	 Tryck	på	Meny	>	Installera	>	Lokal.	En	lista	med	alla	MIDlets/MIDlet-sviter	visas.
6.	 Välj	den	MIDlet/MIDlet-svit	som	ska	installeras	och	tryck	på Installera.
7.	 Tryck	på	Ja	för	att	installera.
8.	 Tryck	på	Klart	för	att	bekräfta.

Köra Java MIDlets
Så här kör du Java MIDlets
1.	 Tryck	på	Start	>	Tillbehör>	Java	på	startsidan.	Telefonen	visar	en	lista	med	MIDlets.

2.	 Välj	en	MIDlet	och	tryck	sedan	på	Åtgärd	 .

FÖR ATT GÖR DETTA

Avinstallera	en	MIDlet Välj	på	Java-huvudskärmen	den	MIDlet	som	ska	avinstalleras	och	tryck	på	
Meny	>	Avinstallera.

Uppdatera	en	MIDlet Välj	på	Java-huvudskärmen	den	MIDlet	som	ska	uppdateras	och	tryck	på	
Meny	>	Uppdatera.

Ändra	det	visade	namnet	på	
en	MIDlet

Välj	på	Java-huvudskärmen	den	MIDlet	som	ska	byta	namn	och	tryck	på	
Meny	>	Redigera.
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Federal Commun�cat�ons Comm�ss�on Statement
Denna	enhet	uppfyller	kraven	i	Part	15	i	FCC:s	regler.	Drift	får	ske	under	följande	två	villkor:

1)	 Denna	enhet	får	inte	ge	upphov	till	skadlig	påverkan	och
2)	 Denna	enhet	måste	acceptera	all	mottagen	störning,	inklusive	sådan	störning	som	kan	orsaka	oönskat	beteende	

hos	enheten.

Denna	enhet	och	dess	antenn	får	inte	samplaceras	eller	arbeta	ansluten	till	någon	annan	antenn	eller	sändare.

Denna	utrustning	har	testats	och	konstaterats	överensstämma	med	gränserna	för	en	Klass	B	digital	apparat	i	enlighet	
med	del	15	i	FCC-reglerna.	Dessa	begränsningar	har	utformats	för	att	erbjuda	ett	rimligt	skydd	mot	skadliga	störningar	
när	enheten	används	i	bostadsmiljö.	Denna	utrustning	genererar,	använder	och	kan	utstråla	radiofrekvent	energi	och	
kan,	om	den	inte	har	installerats	i	enlighet	med	användarhandbokens	anvisningar,	ge	upphov	till	skadlig	störning	på	
radiokommunikationer.	Detta	är	dock	ingen	garanti	att	störningar	inte	kommer	att	inträffa	i	en	viss	installation.	

Canad�an Department of Commun�cat�ons Statement
Denna	digitala	apparat	överskrider	inte	Klass	B-gränsvärdena	för	radiobrusutsläpp	från	digitala	apparater	som	ges	i	
bestämmelserna	för	radiostörningar	vilka	utfärdats	av	kanadensiska	kommunikationsdepartementet.

Denna Klass B d�g�tala apparat överensstämmer med den kanadens�ska ICES-003.

B�laga 
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UL Säkerhetsmeddelanden
Krävs	för	UL	1459	och	täcker	telekommunikations-	(telefon)utrustning	som	avses	att	vara	elektriskt	ansluten	till	ett	
telekommunikationsnätverk	som	har	en	driftspänning	till	jord	som	inte	överskrider	200V	topp,	300V	toppspänning	och	
105V	rms	och	är	installerad	och	används	i	enlighet	med	National	Electrical	Code	(NFPA	70).

När	du	använder	Smartphone	måste	grundläggande	säkerhetsåtgärder	alltid	efterföljas	för	att	reducera	risken	för	brand,	
elektriska	stötar	och	personskador,	inklusive	följande:

	 •	 Använd �nte Smartphone	i	närheten	av	vatten,	t	ex	i	närheten	av	badkar,	tvättfat,	diskbänkar	eller	
tvättbaljor,	i	fuktiga	källarutrymmen	eller	nära	simbassänger.	

	 •	 Använd �nte	Smartphone	under	åskväder.	Det	finns	en	liten	risk	för	elektriska	stötar	orsakade	av			
	 blixtnedslag.

	 •	 Använd �nte	Smartphone	i	närheten	av	gasläckor.

Krävs	för	UL	1642	och	täcker	primära	(ej	återuppladdningsbara)	och	sekundära	(återuppladdningsbara)	litiumbatterier	som	
används	som	strömkällor	i	produkter.	Dessa	batterier	innehåller	metalliskt	litium,	eller	en	litiumlegering	eller	en	litiumjon,	och	
kan	består	av	en	enda	elektrokemisk	cell	eller	två	eller	fler	celler	anslutna	i	serie,	parallellt	eller	både	och,	som	omvandlar	
kemisk	energi	till	elektrisk	energi	genom	en	irreversibel	eller	reversibel	kemisk	reaktion.	

	 	 	 •		 Kassera �nte Smartphone-batterier	i	eld,	eftersom	de	kan	explodera.	Kontrollera	lokala	bestämmelser			 	 	 	
	 	 angående	speciella	instruktioner	för	kassering,	för	att	minska	risken	för	personskador	orsakade	av	brand	eller			
	 	 explosion.

	 	 	 •		 Använd �nte strömadaptrar	eller	batterier	från	andra	enheter	för	att	minska	risken	för	personskador		 	 	 	
	 	 orsakade	av	brand	eller	explosion.	Använd	endast	UL-certifierade	strömadaptrar	eller	batterier	som			 	 	 	
	 	 tillhandahålls	av	tillverkaren	eller	auktoriserade	återförsäljare.
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Förbud om samplacer�ng
Denna	enhet	får	inte	samplaceras	eller	arbeta	ansluten	till	någon	annan	antenn	eller	sändare.	
15.105 Federal Commun�cat�ons Comm�ss�on (FCC)-krav, Part 15
Denna	utrustning	har	testats	och	konstaterats	överensstämma	med	gränserna	för	en	Klass	B	digital	apparat	i	enlighet	
med	del	15	i	FCC-reglerna.	Dessa	begränsningar	har	utformats	för	att	erbjuda	ett	rimligt	skydd	mot	störningar	när	
enheten	används	i	bostadsmiljö.
Denna	utrustning	genererar,	använder	och	kan	utstråla	radiofrekvent	energi	och	kan,	om	den	inte	har	installerats	i	
enlighet	med	instruktionerna,	ge	upphov	till	skadlig	störning	på	radiokommunikationer.	Detta	är	dock	ingen	garanti	att	
störningar	inte	kommer	att	inträffa	i	en	viss	installation.	Om	denna	utrustning	orsakar	skadlig	störning	på	radio-	eller	TV-
mottagning,	vilket	kan	avgöras	genom	att	du	stänger	av	och	sätter	på	utrustningen,	uppmanas	användaren	att	försöka	
korrigera	störningen	genom	att	vidta	någon	eller	några	av	följande	åtgärder:
—Rikta	om	eller	placera	om	mottagarantennen.	
—Öka	avståndet	mellan	utrustningen	och	mottagaren.	
—Anslut	utrustningen	till	ett	uttag	eller	en	krets	som	är	annan	än	mottagarens.	
—Rådfråga	återförsäljaren	eller	en	erfaren	radio/TV-tekniker.
Lagstadgad �nformat�on / Fr�skr�vn�ngar
Installation	och	användning	av	denna	trådlösa	LAN-enhet	måste	ske	i	strikt	överensstämmelse	med	instruktionerna	
som	inkluderas	i	användardokumentationen	som	tillhandahålls	ihop	med	produkten.	Alla	ändringar	eller	modifieringar	
(inklusive	av	antennerna)	som	görs	på	denna	enhet	och	inte	är	uttryckligen	godkända	av	tillverkaren	kan	förverka	
användarens	rätt	att	handha	utrustningen.	Tillverkaren	är	inte	ansvarig	för	någon	radio-	eller	TV-störning	som	orsakas	
av	oauktoriserad	modifiering	av	denna	enhet,	eller	utbyte	av	anslutande	kablar	och	annan	utrustning	än	den	som	
tillverkaren	specificerat.	Det	är	användarens	ansvar	att	korrigera	all	störning	som	orsakats	av	sådan	oauktoriserad	
modifiering,	utbyte	eller	tillägg.	Tillverkaren	och	dess	auktoriserade	återförsäljare	eller	distributörer	ska	inte	hållas	
ansvariga	för	någon	skada	eller	något	lagbrott	som	härrör	från	oförmåga	att	uppfylla	dessa	riktlinjer.

Kontroll�sta för lagstadgade bestämmelser
 15.21

Du	har	varnats	för	att	alla	ändringar	eller	modifieringar	som	inte	är	uttryckligen	godkända	i	denna	handledning		
kan	förverka	din	rättighet	att	använda	enheten.

VARNING:	Alla	ändringar	eller	modifieringar	som	inte	är	uttryckligen	godkända	av	parten	som	ansvarar	för	
uppfyllandet	av	bestämmelserna	kan	förverka	användarens	rätt	att	bruka	utrustningen.
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Utbytbara batter�er
Om	en	utrustning	tillhandahålls	med	ett	utbytbart	batteri	och	om	utbyte	till	en	felaktig	typ	kan	resultera	i	en	explosion	(t	
ex	vid	utbyte	till	vissa	litiumbatterier),	gäller	följande:

–	 om	batteriet	placeras	i	ett	ÅTKOMSTOMRÅDE	FÖR	OPERATÖRER,	ska	det	finnas	en	markering	i	närheten	av	
batteriet	eller	ett	uttalande	i	både	handhavande-	och	serviceinstruktionerna;

–	 om	batteriet	placeras	någon	annanstans	i	utrustningen,	ska	det	finnas	en	markering	i	närheten	av	batteriet	eller	ett	
uttalande	i	serviceinstruktionerna.

Markeringen	eller	uttalandet	ska	inkludera	följande,	eller	en	liknande	text:
VARNING

DET FINN EN RISK FÖR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS UT TILL ETT AV FELAKTIG TYP.
KONTROLLERA LOKALA BESTÄMMELSER ANGÅENDE KASSERING AV ANVÄNDA BATTERIER

VARNING:	För	att	uppfylla	FCC’s	riktlinjer	för	RF-exponering	ska	denna	utrustning	installeras	och	handhas	på	ett	
minimiavstånd	av	20	cm	mellan	strålkällan	och	din	kropp.	Användning	av	den	medföljande	antennen.	Oauktoriserad	
antenn,	modifiering	eller	tillägg	kan	skada	sändaren	och	vara	i	strid	med	FCC-bestämmelserna.
Säkerhets�nformat�on
För	att	uppfylla	FCC’s	riktlinjer	för	RF-exponering	ska	denna	utrustning	installeras	och	handhas	på	ett	minimiavstånd	
av	20	cm	mellan	strålkällan	och	din	kropp.	Används	endast	med	den	medföljande	antennen.	Oauktoriserad	antenn,	
modifiering	eller	tillägg	kan	skada	sändaren	och	vara	i	strid	med	FCC-bestämmelserna.
FCC:s varn�ngsföreskr�ft angående rad�ofrekvent exponer�ng
Denna	trådlösa	LAN	radioenhet	har	utvecklats	under	FCC	Bulletin	OET	65C	och	befunnits	uppfylla	kraven	i	CFR	47	
Sections	2.1091,	2.1093	och	15.247(b)(4)	rörande	RF-exponering	från	radiofrekventa	enheter.	Den	utstrålade	energin	
från	denna	trådlösa	LAN-enhet	är	långt	under	FCC:s	gränsvärden	för	radiofrekvent	exponering.	Icke	desto	mindre	
ska	denna	enhet	användas	på	sådant	sätt	att	möjligheten	för	mänsklig	kontakt	under	normalt	bruk-	annat	än	som	en	
mobil	eller	bärbar	enhet	utan	använt	intill	kroppen	är	strängt	förbjuden.	Vid	användning	av	denna	enhet	måste	ett	visst	
avstånd	hållas	mellan	antennen	och	personer	i	närheten	för	att	gränsvärdena	för	RF-exponeringen	ska	uppfyllas.	För	
att	uppfylla	gränsvärdena	för	RF-exponering	som	ges	i	ANSI	C95.1-standarden,	får	inte	avståndet	mellan	antennen	och	
användaren	vara	mindre	än	20	cm.
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